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Rok 1945 w oczach niemieckich mieszkanncow Gorzowa (Landsbergu)
- wybor wspomnien

Zamieszczony ponizej wybdr relacji niemieckich mieszkancéw Gorzowa i okolic
powstal z uwagi na to, iz nie sa one znane szerszemu polskiemu odbiorcy. Wigkszo$¢
z nich ukazala si¢ 30 lat temu w trzytomowym zbiorze publikacji historycznych opra-
cowanych przez srodowisko skupiajace dawnych niemieckich mieszkanicéw Gorzowa i
powiatu gorzowskiego. Zawieraja one interesujacy takze polskiego czytelnika opis zda-
rzen poprzedzajacych wkroczenie wojsk radzieckich do Gorzowa i miesigce nastepne, a
takze niezwykle istotng faktografie.

Wspomnienia te, jak to wspomnienia: s3 mocno subiektywne. Ich autorami sg ko-
biety lub starsi mezczyzni, stanowigcy w roku 1945 ludnos¢ cywilng. Dla tych ludzi prze-
zycia roku 1945 sg doswiadczeniem, ktdre pozostalo w pamieci na reszte zycia jako naj-
wigkszy dramat. Byly spisywane w réznym czasie (stad tez rézna jest ich warto$¢ w od-
niesieniu do spraw szczegélowych), jednak zawsze towarzyszyly ich autorom silne emo-
cje bedace efektem dramatycznych przezy¢. Nie mogg by¢ i nie sg jedynym Zrédtem na-
szej wiedzy o tamtym czasie, cho¢ zawieraja wiele waznych informacji. Wspomnienia sa
pisane przez Niemcow, stad tez zawarty jest w nich niemiecki punkt widzenia na dra-
matyczne zdarzenia pierwszych miesiecy 1945 roku. Polskiego czytelnika z pewnoscia
uderzy fakt, iz wszystkie one sa pozbawione szerszego kontekstu: zaczynaja sie na krotko
przed 30 stycznia i koncentrujg si¢ na zdarzeniach w okolicach tego dnia. Autorzy sku-
piali si¢ na opisie wlasnego dramatu i cierpienia. O ile mozna zrozumie¢, iz nie ma tu
szerszych odniesien do sytuacji politycznej w Niemczech hitlerowskich (w koncu ich au-
torzy starali si¢ pisa¢ na konkretny temat), o tyle trudno przyjac brak jakiejkolwiek re-
fleksji, iz dramat roku 1945 byl poprzedzony przez wojne i towarzyszace jej tragedie i
cierpienia milionéw ludzi, ktérzy zaznali potegi hitlerowskiego aparatu przemocy. W
styczniu 1945 roku wiedza o zbrodniach wojennych formacji hitlerowskich byta wérod
ludnosci Gorzowa zapewne niewielka, ale przeciez relacje byly pisane juz jakis czas po
wojnie. Stad tez np. u Ericha Hapkego przeczytamy o polskich robotnikach przymuso-
wych, ktorzy 1 lutego pozwolili sobie (...) na rabunek, a nastgpnie wyjechali wyladowa-
nymi wozami Niemcow w kierunku Gorzowa. Pézniej dowiadujemy sig, iz powrdcili do
wsi i urzadzali tu orgie. Nie jest moim zamiarem w zadnym wypadku usprawiedliwianie
gwaltéw i rabunkow (o ile mialy miejsce), jednak w trakcie lektury tego tekstu az ci-
$nie si¢ na usta pytanie: skad wzieli sie w okolicach Gorzowa polscy robotnicy przed 30
stycznia 19452 Przeciez nie przyjechali tu z wlasnej woli. O tym jednak autor milczy. Po-
dobnych fragmentéw mozna znalez¢ wiecej.

Podczas lektury ponizszych relacji nie mozna zapominac takze, iz zostaly opubliko-
wane w wydawnictwach Bundesarbeitsgemeinschaft skupiajacego niemieckich miesz-
kancow Gorzowa i powiatu. BAG od poczatku lat 70. prowadzit konsekwentng polityke
nastawiong na pojednanie z Polakami. Towarzyszyly temu liczne, bezprecedensowe wy-
darzenia, takie jak np. zaproszenie do wspdtpracy nad albumem o Gorzowie polskich
autordéw, a nastepnie opublikowanie go w wersji dwujezycznej. Zastuga BAG, ktérej nie
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sposob przecenid, jest konsekwentne dazenie do pojednania pomiedzy dawnymi - nie-
mieckimi a obecnymi - polskimi mieszkanicami Gorzowa. Stad tez mozna przyjaé, iz wi-
doczny w relacjach niemiecki punkt widzenia jest odbiciem stanu $wiadomosci ich au-
toréw a nie celowym zabiegiem wydawcy.

W ponizszych tekstach, przeznaczonych dla polskiego odbiorcy nazwy miejscowo-
$ci i ulic podano w polskim brzmieniu, co ulatwi lekture tekstu.

%%

KARL PORATH
Ostatni dzien w domu

Poczatkowo wojna w Gorzowie nas oszczedzala. Na samym poczatku polski samolot
zrzucil bombe na budynek toalety i ludzie pobiegli ttumnie, by przyjrze¢ sie tej sensacji.
Alarmy przeciwlotnicze ostrzegaly wprawdzie przed rozproszonymi samolotami znad
Berlina, ale nikt nie traktowatl ich powaznie. To m. in. bylo powodem naglego wzrostu
liczby mieszkancéw z 50 tys. w 1930 r. do ponad 60 tys.!

Nasza, jak nam si¢ zdawalo, stabilna sytuacja zyciowa zachwiala si¢ w ciagu nocy,
kiedy pod koniec roku 1944 zaczat zbliza¢ sie front. Do walki z wrogiem wyslano ostat-
nia rezerwe, Volkssturm, i zaklady elektryczne, w ktorych pracowalem, takze zostaly zo-
bowigzane do wystawienia swoich ludzi. Réwniez i ja nalezalem do tego zbiorowiska cy-
wiléw z opaskg na ramieniu opatrzong napisem ,,Deutsche Wehrmacht”. Nasz dyrektor
Ochrn zostal dowédca Kompanii Volkssturmu w Zaktadach Elektrycznych.

Pod jego dowodztwem musieliSmy juz od lata 1944 w soboty i niedziele wraz z in-
nymi zaktadami wykonywac¢ ,,ochotniczg” prace, ktéra polegata na okopywaniu sie na
wzgorzach w okolicach Gralewa i Santoka. Miala to by¢ ostatnia linia obrony. Zolnierze
na$miewali si¢ z cicha z tego dyletanckiego wsparcia, pomyslanego przez NSDAP jako
pomoc obronna ludnosci cywilnej. Pozycje te nigdy nie zostaly obsadzone.

Pomimo Ze nie stuchaliémy wrogich stacji radiowych - popularyzowanie informacji
przekazywanych przez przeciwnika grozito §miercig - nie mozna juz bylo ukry¢ bezpo-
$redniego zagrozenia naszego miasta. Mimo to kierownictwo partii upiekszalo sytuacje
i proby ucieczki byly - jako ,,defetyzm” - zagrozone kara $mierci. Naiwna wiara w zwy-
ciestwo prezentowana przez funkcjonariuszy partyjnych doprowadzita nawet do tego, ze
w dniu naszej ucieczki, 30 stycznia 1945 przed poludniem, skarzyli sig, ze niektore skle-
py w miescie byly zamkniete. Jeszcze zastanawiali si¢ nad sankcjami, cho¢ juz ok. 17.00
sami znikli, zanim mniej wiecej 0 23.00 w mieécie pojawil sie wrog.

W wieczor poprzedzajacy ucieczke przekonywano przez radiofonie przewodowa
- bylo to urzadzenie umozliwiajace lokalng komunikacje — ze nie ma powodéw do obaw
czy potrzeby ewakuacji miasta. Wydaje sie, ze lokalne kierownictwo partyjne nie zostato
poinformowane ani przez Ministerstwo Propagandy, ani przez wojsko, o rzeczywistej sy-
tuacji na froncie. Czy front w ogole jeszcze istnial? Na wszystkich drogach panowat w
kazdym razie nieopisany chaos: ze wschodu przybywaly przepetnione uciekinierami po-
ciagi, kolumny wozéw konnych przecigzaly i catkowicie korkowaly ulice, posrod cywili
przemykaly sie uciekajace oddziaty wojskowe. Zolnierze z rozproszonych jednostek pro-
sili nas o nocne schronienie i dziwili sig, ze jeszcze kto$ tu jest. Kazdy wlasciciel domu

' W koncu wojny ludnoé¢ Gorzowa liczyta ok. 50-60 tys. 0sob (red.).
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byt zobowigzany do oczyszczenia ze $niegu polowy ulicy przed swoim podwoérzem, zeby
wozy mogly sie w ogole przemieszczaé.

Mimo zagrozenia, ze zostaniemy uznani za zdrajcéw, zdecydowali$my sie, moj szef
Ochrn i ja, przebudowa¢ w tajemnicy oczekujacy w garazu autobus napedzany gazem z
powrotem na naped dieslowy. Mialem jeszcze troche ukrytego oleju napedowego, tak ze
autobus z przyczepa bytby w stanie przetransportowac cala nasza kompanie wraz z ro-
dzinami. Francuski mechanik pomagal nam naprawic¢ sprzegto.

Szczegdlnie w ostatni wieczor w Gorzowie, ale juz nawet w dniach poprzednich,
wcigz docieraty do mnie prosby dobrych i bardziej przelotnych znajomych o rade i po-
moc w transporcie. Dochodzita do tego troska pracownikéw naszego zaktadu i ich ro-
dziny. Po krétkim $nie 30 stycznia 1945 r. 0 2.30 odebratem telefon od szefa, ktéry po-
informowal mnie, Ze nalezy natychmiast opusci¢ Gorzéw. Autobusy liniowe zaczety bez-
platnie wozi¢ chetnych na dworzec, a takze transportowac rannych i sanitariuszki z la-
zaretu.

Ten rozpoczynajacy sie dzien byl tak pelen napiecia i stresu, ze nie potrafie sobie dzis
przypomnie¢ dokladnie jego przebiegu i wszystkich szczegdtow. Nasz mechanik Gerson
z Czechowa nie pojawit si¢ wiecej, cho¢ potajemna zamiana silnika jeszcze nie dobiegla
konca. Trzeba bylo wzmocni¢ transport liniowy i zmusi¢ zagranicznych robotnikéw, by
dalej pracowali. Pracownikom elektrowni kazano przyjs¢ do pracy z rodzinami i ba-
gazem, by w kazdej chwili byli gotowi wyruszy¢. Jednak okoto 15 tys. mieszkancéw Go-
rzowa — w tym takze pracownicy naszych zakladéw - nie chcialo opuszczaé swojego
miasta. Niektorzy z nich byli komunistami; wigkszo$¢ jednak po prostu nie wiedziala,
dokad si¢ uda¢; niektérzy nie chcieli odda¢ na pastwe losu swojego dobytku. Wszyscy
ci, ktérzy pozostali — podobnie jak obcokrajowcy - bardzo pomogli nam w przygotowa-
niach do ucieczki.

Ale nie obylo si¢ bez paniki i bezrozumnych dziatan. Dwa przyktady z mojego naj-
blizszego otoczenia. Nasz prokurent Baller, uznany za ,,niezbednego’, i jako taki réwniez
kierowca autobusu, w zdenerwowaniu wjechat do kanatu naprawczego, gdy chciat ode-
brac¢ swoja rodzine z ul. Kazimierza Wielkiego. Nasz monter Schmidt rozebrat zakladowy
samochdd do przewozenia narzedzi, aby naprawi¢ sprzegto, co okazalo sie kompletnie
nieudanym przedsiewzieciem, poniewaz oczywiscie nie byt w stanie ztozy¢ z powrotem
tego skomplikowanego mechanizmu. W ten sposéb stracilismy kolejny samochdd, kto-
ry moglismy wykorzysta¢ do ucieczki.

Rano znalaztem jeszcze chwile, by zabi¢ nasze cztery kury - pierwszy i jedyny raz,
kiedy bylem zmuszony zarzna¢ zwierzeta. Klaschinski przy uzyciu naszego urzadzenia
do wzbogacania wody pitnej oprawil je z pior i dostal za to jedng. On tez chciat zostac.
Mojej zonie udalo si¢ jeszcze ugotowac te kury i kiedy przed potudniem przyszedlem na
chwile do domu, znalaztem w nim potrzebujacych, ktérzy jedli rosét. Spakowata wszyst-
ko, co konieczne, w tym przede wszystkim moje dyplomy i §wiadectwa zawodowe, i oko-
to potudnia wraz z innymi kobietami i dzie¢mi zostata zabrana w droge do Berlina. Jed-
nak ich autobus zepsut si¢ juz po dziesieciu kilometrach, w Bogdancu. Dowiedzialem
sie o tym przez kolejowa centrale telefoniczng, normalne telefony juz nie dziataty. Kon-
tynuowaty podrdz innym autobusem, ktéry im dowioztem.

Péznym popotudniem przyszedlem jeszcze do naszego mieszkania. Dom byl pusty i
peten grobowej ciszy, wszystko byto na miejscu, tak jakby mieszkancy wyjechali na wa-
kacje. Nic nie wskazywatlo na te okrutng zmiane losu, ktora stala si¢ naszym udzialem. W
pospiechu, lecz z namystem, spakowalem swoj worek zeglarski, tak jak wtedy gdy pierw-
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szy raz wyruszalem ku nowemu zyciu, a do torby wrzucilem kurczaka, chleb, miod i sa-
modzielnie wyprodukowane, bardzo udane wino z winogron, ktére wiasnie rozlalismy
do butelek. Z workiem na plecach zamknatem za sobg drzwi; nie czulem sie tak, jakbym
mial tu juz nie wréci¢. Klucze od mieszkania nositem przy sobie jeszcze przez wiele lat.

W hali coraz bardziej rozpaczliwie prébowali dokonczy¢ przebudowy silnika. Wie-
lu stalo i czekalo, kiedy sie to uda. Energicznie zwrécilem im uwage, ze zaraz odjezdza
ostatni pociag, ale nikt mnie nie stuchal, wiec tylko peten niepokoju zaczatem poréwny-
wac liczbe chetnych z liczba miejsc w autobusie.

W koncu moglismy zapalaé. Kiedy wlaczalem rozrusznik, Gietzke stat przy pompie
wtryskowej, zeby zapewni¢ odpowietrzanie. Nagle nastapil potezny huk, budynek sie za-
chwial, posypaly sie na nas odtamki szkta z okien w dachu. Wysadzono oddalony o oko-
to kilometr most na Warcie.

Ale nasz diesel dziatal, wypuszczajac kleby niebieskiego dymu. Ludzie, ktérzy przed
chwila w panice opuscili hale, teraz bez zastanowienia pchali sie do autobusu. Jednak los
nam nie sprzyjal. Sprzeglo, ktore Francuz wprawdzie naprawial, nie dzialalo. Nie mo-
glem zmienia¢ biegéw. Nie bylo juz wsérdd nas kierowcy na tyle biegtego, by potrafit pro-
wadzi¢ bez sprzegla, ja sam nie czulem sie na sifach. Stalismy wiec, petni niepokoju, gdy
tymczasem minela godzina 19.00, zrobito sie ciemno i zapanowala dziwna atmosfera.
Do Kostrzyna mielismy jakie$ 40 kilometrow.

Zaciemnione, ciche miasto wprawialo mnie w przygnebienie, odczuwatem ogromna
presje odpowiedzialnosci za ten transport, poniewaz moj generator gazu za nic nie chciat
wytworzy¢ gazu zdatnego do silnika. Wprawdzie umialem mniej wiecej si¢ nim postugi-
wag, ale nie bylem rzeczywiécie doswiadczonym kierowca. Przypadio mi w udziale to za-
danie, bo zadnego z naszych doswiadczonych kierowcéw juz nie bylo.

Przepelniony autobus stal w pelnej przerazenia ciszy, stycha¢ byto tylko brzeczenie
mojego rozrusznika. To byto okropne! Balem sie, ze w kazdej chwili moga pojawi¢ sie
Rosjanie. W konicu - sadze, ze moglo to by¢ po jakich§ dwdch godzinach - silnik zapalil.
Powoli przebrneliSmy na pierwszym biegu przez dziesieciocentymetrowa warstwe $nie-
gu po ul. Dworcowej i skreciliémy w ul. Sikorskiego. Dzieki Bogu, tu tez jeszcze nie bylo
Rosjan!

Niechlubna byla ta nasza dalsza podréz, teraz wreszcie na drugim biegu, w stro-
ne Kostrzyna. Bylo ok. 23.00, kiedy opuszczali$my nasze rodzinne miasto na zachéd. W
tym samym momencie wrég zajmowal je od wschodu bez oporu.

Zrodlo: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach
der Zeiten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2,
Bielefeld 1976, s. 164-167. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.

%

HEDWIG DEUTSCHLANDER
Kiedy przyszli Rosjanie

Byl 30 stycznia 1945. Wieczorem widzieliémy esesmandw jadacych calymi grupami
w niewielkich samochodach osobowych w kierunku zachodnim, byli w posiadaniu du-
zej ilosci futer. To, czego potrzebowali, brali sobie ze sklepéw i jechali dalej. Pierwsi Ro-
sjanie podazali za nimi niemal krok w krok.
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Kiedy zaczynal si¢ zmierzch, uslyszeli§my samoloty i udali$émy si¢ do piwnicy. Nad
sobg slyszelismy odglosy krokéw Rosjan, ktérzy nadchodzili, kryjac sie w cieniu bu-
dynkéw. Cho¢ na ulicy nie byto nikogo, slyszelismy strzaty. Po okoto godzinie straszne;
niepewno$ci kto$ potrzasnal zamknieta na klucz bramg. Stali przed nig cigzko uzbrojeni
Rosjanie i pytali o niemieckich Zolnierzy. Potem poszli dalej, robigc miejsce coraz to no-
wym grupom.

Poniewaz nigdzie nie natrafili na opdr, dwudziestu, moze dwudziestu pigciu mez-
czyzn wpadto do naszego mieszkania i zazgdalo, bym ugotowata im co$ do jedzenia. Kie-
dy uznali, ze zajmuje mi to za duzo czasu, zjedli na zimno swoja kietbase. Maz i ja zo-
staliémy w kuchni, podczas gdy reszta, nie nagabywana, spedzila te noc w piwnicy.

Nastepnego ranka spokdj jednak sie skonczyl. Rosjanie wpadali do mieszkania caly-
mi grupami, zadali ,,urri-urri’, bizuterii, pienigdzy i broni. Przeszukiwali wszystkie sza-
ty, wyjmowali ubrania i bielizne, wyrzucali wszystko na podloge. Mnostwo rzeczy po-
deptali, rozerwali, pobrudzili. Kiedy co$ im sie spodobato, zabierali to ze sobg.

Wszyscy mieszkancy mieli pozosta¢ w domach, posterunki kontrolowaty wejscia i
obserwowaly ulice. Z doméw wolno byto wychodzi¢ wylacznie po wode do jednej z nie-
wielu dzialajacych jeszcze w miecie pomp. Porozumienie udawalo sie z trudem, za po-
mocg rak, przy ciggltych kanonadach rosyjskich przeklenstw. Kobiety i dziewczeta nosily
stare plaszcze i chusty na glowach - i to nie tylko ze wzgledu na zimno, zaczely sie bo-
wiem gwalty. Rosjanie nie zostawiali w spokoju nawet zupelnie starych kobiet. Jako taka
ochrone dawaly jedynie ubrania Niemieckiego Czerwonego Krzyza.

Zrodto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 168. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.

%

E. C. FROHLOFF
Plomienie, rabunki i morderstwa

Weszystkim landsberczykom, ktorzy przezyli owe straszliwe tygodnie pod rosyjsko-pol-
skim panowaniem, pozostang one gleboko w pamieci. Kto widzial, jak bez Zadnego uza-
sadnienia jedng po drugiej podpalano ulice, kto styszat petne strachu krzyki torturowanych
kobiet, kto w koticu musiat pochowa( ojca lub matke w ulicznym grobie, ten bedzie o tym
pamietat do kotica zycia.

Jedng z tych osob jest Wilhelm Schulz, zajmujgcy sig landsberczykami mieszkajgcymi
w powiecie berlifiskim. Jego historig spisat E. C. Frohloff.

30 stycznia 1945 r. przywital nasze rodzinne miasto w $nieznej bieli. Padato od wie-
lu dni i od wielu dni w trzaskajacym mrozie ciagnely z Pily przez Gorzéw kolumny za-
biedzonych uciekinieréw ze wschodnich i zachodnich Prus. Jak zwykle, réwniez i w te
dni chodzilem do pracy. Mimo pozornego spokoju na ulicach dawalo si¢ wyczuwac at-
mosfere napiecia.

Juz od wielu dni krazyly pogloski o niedtugim nadejséciu Armii Czerwonej. Kaz-
dy opowiadat co innego, jednak tylko lokalne kierownictwo Partii nie chcialo przyjac
do wiadomosci, Ze Rosjanie stali u bram naszego miasta. Rzeczywista powage sytuacji
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uswiadomil mi obraz tego, co dzialo si¢ na placu przed naszym dworcem. Jedne na dru-
gich lezaly tu sanie, taczki, wozki dzieciece i sportowe, porzucone przez mieszkancow
miasta, ktérzy uciekli w nocy. W tym momencie ostatni pociag stat gotowy do odjazdu.
My tez mieli$my okazje, by wyjecha¢ nim na zachdd, ale zrezygnowaliémy, poniewaz
czuli$my si¢ zobowigzani do dzielenia losu naszych przyjaciol, ktérzy pozostali w mie-
$cie.

W drodze do domu spotkatem znajomych z Drezdenka i Strzelec Krajenskich, kto-
rzy w zniszczonych mundurach, zmeczeni i wyczerpani uciekali przed Rosjanami jako
cztonkowie Volkssturmu. Dowiedzieli§my sie od nich, ze Rosjanie juz zajeli Strzelce Kra-
jenskie. Postarali$my si¢ o cywilne ubrania i zywno$¢ dla nich. Poszli dalej, w kierunku
Kostrzyna. Kilku z nich spotkalem po latach w Berlinie. Kiedy przyszedtem do domu,
poinformowatem o sytuacji mieszkancéw sgsiednich doméw i polecitem im, zeby prze-
niegli warto$ciowe przedmioty i posciel do piwnic i sami tam pozostali, poniewaz wta-
$nie w poblizu katedry spodziewano sie ostrzatu artyleryjskiego. Dzi§ wiemy, ze nie padt
ani jeden strzal. Obraz rozpaczy objawit si¢ nam w ciggu dnia. Niemieccy zolnierze,
ranni i przemeczeni, nieprzerwanym strumieniem wlekli sie w kierunku zachodnim.
Wielu z nich przyjeliémy u siebie, zamienilismy w cywiléw i zatrzymaliémy. Zmierz-
chato juz, gdy w sasiednich wsiach na wschod od Gorzowa wystrzelity w gore plomienie.
Poszedlem do Warty i zatopilem worek peten munduréw. Okoto 18 domami w cen-
trum wstrzasnela straszliwa detonacja: most Gerloffa przestal istnie¢. W godzine pdz-
niej przez zamarznieta Warte przedostali si¢ do miasta Rosjanie.

Te niezapomniang noc spedzilem wraz z ok. 90 osobami w piwnicy jednego z bu-
dynkow. Styszelismy stamtad niekonczace si¢ kolumny Armii Czerwonej przetaczajace
sie przez ul. Sikorskiego. W obawie, by nasza kryjowka nie zostata odkryta, zabronilismy
chorym zawodzi¢, a matym dzieciom plakaé. Cho¢ wydaje sie to niemozliwe, udato nam
sie dzieki zdyscyplinowaniu wszystkich.

Nastepnego ranka wyszedlem z sgsiadem na ulice. Ze szczotka i szuflg udawalismy,
ze chcemy usuwa¢d gruzy. Mijaly nas kolejne dywizje. Okna wystaw byly powybijane,
na ulicach lezaly rézne przedmioty. Ze sklepu z papierosami wyszed! czerwonoarmista
i rzucil nam na glowy paczke tytoniu. On takze, dla utatwienia, wyszed! przez rozbite
okno. Mielismy wiec tyton, ale straciliémy zegarki. Do dzi$ slysze ten krzyk Rosjan: ,,uri,
uri” (,zegarek, zegarek”). Z jednym z partoli zeszliémy do naszej piwnicy, gdzie jedyne
trudnosci przyniosty btyszczace guziki na kurtce pewnego kolejarza. Oczywiscie wte-
dy takze wszyscy stracili zegarki. Po niecalej godzinie musieliémy opusci¢ nasza kwa-
tere. Maszerujace oddzialy podpalily centrum miasta i ogien przenosit si¢ z budynku
na budynek. W naszej piwnicy dym, ktéry unosit si¢ z sasiedniego podwérka, grozit
uduszeniem. Nastepnego dnia ofiara plomieni stal sie réwniez dom, w ktérego piwnicy
spedziliémy noc. Tylko raz udalo nam si¢ przenocowaé w opuszczonym domu na Wel-
nianym Rynku, po czym i tam ogient dopelnil swego dziela zniszczenia. Nie zapomne
paniki, w jakiej uciekaliSmy w $rodku nocy na ulice. Noca nie wolno byto opuszcza¢
budynkoéw, wiec znalezlismy si¢ miedzy ogniem a rosyjskim zakazem. Wielu z nas po-
stanowilo wtedy odebra¢ sobie zycie i otruto sie.

Wraz z o§mioma mieszkaficami Gorzowa i moim siedmiomiesiecznym wnukiem
wyszli$my na ulice, gdzie napotkalismy dwoch rosyjskich zotnierzy stojacych na stra-
zy. Wydalo sie nam cudem, kiedy Rosjanie pogtaskali chlopca i zapytali, dokad idzie-
my. ,Do Parku R67”, powiedziatem i nie mieli$my juz wyboru (byl to luty 1945 r.). W to-
warzystwie Rosjan przeszliSmy przez upiornie o$wietlone miasto. Cho¢ bramy wszyst-
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kich doméw byly zabarykadowane, los byl dla nas taskawy. Na ul. Armii Polskiej ja-
ka$ starsza kobieta zawolala do nas z okna, ze brama jest otwarta i Ze nas przyjmie. Po-
dzickowalismy Rosjanom, ktérzy bezpiecznie przeprowadzili nas przez noc, i po omac-
ku przeszlismy przez klatke schodowa do mieszkania. Wyczerpany padiem tu na pod-
toge. Gorgca herbata postawita mnie na nogi.

O $nie nie byto co marzy¢, bo juz wkrétce pojawili sie pierwsi czerwonoarmisci po-
lujacy na kobiety. Brak mi stéw, by wyrazi¢, co wtedy przezywali$émy. Ale miato by¢ jesz-
cze gorzej. Jeszcze trzy razy znajdowaliémy w liczbie 96 0séb tymczasowg kwatere w naj-
rézniejszych okolicach, az w koncu udato nam sie umiesci¢ na stale w domu przy ul. Dg-
browskiego. Tu przyszed! najgorszy czas. Wraz z innymi mieszkancami naszego domu
niezmordowanie gasiliSmy pozary, by nie dopusci¢ ognia do naszego budynku. Jednak
musieli$my takze ratowa¢ kobiety, ktére nigdzie nie byly bezpieczne przed rosyjskim
zoldactwem. Czesto godzinami, w dzien i w nocy, lezaly na dachach w wielkim mrozie.
Chyba zadnej nie udato si¢ wyjs¢ z tego bez odmrozen. A jednak byly gotowe zgodzi¢ si¢
na to, by w ten sposéb unikng¢ rosyjskich gwattow.

Smutne i godne pozatowania byly liczne aresztowania mezczyzn. Smutne bylo to,
ze wielu z nich zostalo zadenuncjowanych przez wlasnych rodakéw! Nie bylo nic do je-
dzenia, wiec pozostawalo nam jedynie ,,organizowanie” miesa padlych i zabitych koni.
Dopiero pdzniej w porozumieniu z radzieckim komendantem wojennym Gorzéw po-
dzielono na dzielnice, z ktérych kazda otrzymala tzw. meza zaufania (Ob- und Vertrau-
ensmann). Od tego momentu trzeba bylo pracowaé. My, z okregu ulic Dabrowskiego,
Borowskiego, Wyszynskiego, Drzymaly i Pilsudskiego oraz z sasiednich ulic, zaczelismy
odgruzowywanie.

Pod kierownictwem pastora Wagnera, ktéry zmart w 1954 r. w Berlinie, utworzono
szesnastoosobowg grupe, ktora calymi tygodniami transportowata zmarlych na cmen-
tarz, gdzie byli chowani. Jeszcze wiele dni po wkroczeniu Rosjan znajdowalismy w Par-
ku Siemiradzkiego i na dziatkach ciata tych, ktdrzy odebrali sobie zycie. Ze stawku koto
miyna przy ul. Borowskiego wytowilismy niemieckich zolnierzy, a na szosie do Strzelec
Krajenskich wciaz jeszcze lezaly ciata Niemcow zabitych przez przejezdzajace rosyjskie
ciezaréwki. Z okolicznych pdl uczyniliémy ich ostatnie miejsce spoczynku. Nad tymi
za$, ktorzy odnalezli wieczny spokéj na cmentarzu — petnym rosyjskich dziat - ostatnia
modlitwe odmawiat pastor Wagner. Dwie trumny, ktére juz od wielu dni staty przed wi-
niarnig Grossa na Welnianym Rynku, bo nikt nie odwazyt sie do nich podejs¢, zostaly
zakopane jako pierwsze.

W kazdej dzielnicy utworzono punkt handlowy i punkt zaopatrzeniowy. W dziesie-
ciu szukaliémy po piwnicach i sklepach zywnosci i innych drobiazgéw, ktére przeoczyli
Rosjanie. Wielu mieszkancom miasta udato si¢ poméc dzigki temu, co znalezlismy. O
chlebie poczatkowo nie bylo co marzy¢. Dopiero potem rozdawano po pét lub po jednej
trzeciej bochenka, jednak trzeba byto czeka¢ na niego wiele godzin w kolejce. Rosjanie
kontrolowali nieliczne dzialajace piekarnie.

Przy ul. Borowskiego dziafala rzeznia, gdzie produkowano kietbase dla rosyjskie-
go wojska. Postarali$émy sie, aby odpady i kosci, ktore zbieraly sie w wielkich ilo$ciach,
otrzymywali nasi rodacy. Ludzie wydzierali sobie kosci, az nic nie zostawato. Co dwna,
trzy dni udawato nam sie rozdzieli¢ ludno$ci nieco konskiego miesa. Jacy$ mlodzi chlop-
cy przynosili ten skarb - skad go brali, pozostato dla mnie zagadka.

W marcu zaczeli$my odczuwac niedobdr ziemniakéw. Za pozwoleniem komendan-
tury mogli$émy zbierac je po gospodarstwach. W $wieto Wniebowstgpienia zabralismy
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wozki i pojechaliémy na wies, skad udato nam si¢ przywiez¢ po niemal dwa cetnary
ziemniakow dla kazdej rodziny. Wsrod landsberczykow panowata prawdziwa solidar-
nos¢, pomagali starym i chorym. Nie wiadomo skad wszystkie mieszczuchy miaty nagle
wozki. Okazalo sie nawet, ze trzeba otworzy¢ warsztat naprawy takich wozkéw. W tam-
tym czasie nikt nie przeczuwal, ze wkroétce ich brak oznaczaé bedzie katastrofe.

Poniewaz nie bylo szpitala, utworzyliémy w naszej dzielnicy dom pomocy i punkt
Czerwonego Krzyza. Jedyny lekarz w dzielnicy doktor Friedlinder i jego rodzina mie-
li pelne rece roboty. Pacjenci siedzieli lub stali na korytarzu, na schodach, az po ulice.
Szczegdlnie liczne kobiety i dziewczeta sa mu do dzi$ wdzieczne za pomoc, jakiej udzielit
im w najwiekszej potrzebie. Przy ul. Borowskiego utworzono punkt potozniczy pod kie-
rownictwem akuszerki Johanny Schulz. Wodzianka i mleko w proszku byly sktadnikami
pierwszej diety noworodkéw, z ktorych wiekszo$¢ nie utrzymala sie zbyt dlugo przy zy-
ciu. Mam jeszcze w zywej pamieci to poczucie szczgscia, gdy gotowaliSémy syrop z obie-
rek z burakéw cukrowych. Oblany nim suchy chleb smakowal nagle jak ciasto!

Tymczasem zaczeli pojawiac si¢ Polacy. Polski starosta, burmistrz nazywany prezy-
dentem, szefowie dzielnic i towarzyszacy im kontrolerzy - to byla administracja. Wcigz
jeszcze w przypadkowych miejscach podpalano nocg budynki. Plomienie oswietlaty
upiornie lezace wokot ruiny, a my z ciezkim sercem patrzyliSmy, jak jeden po drugim
kolejne budynki zmieniaja si¢ w gruzy. Jednak musielismy nadal walczy¢ o przetrwanie.
Chcielismy zy¢, wiec zobowigzalismy kazdego do zalozenia niewielkiego ogrédka albo
pola z warzywami lub ziemniakami. Wokoét bylo mndstwo bezpanskiej ziemi. Pomaga-
liSmy sobie wzajem w zdobywaniu nasion. Pieniadze nie byly potrzebne, bo wiele po-
trzebnych rzeczy lezalo po prostu w spladrowanych mieszkaniach.

Tak mijaly miesigce. Mimo trudno$ci uparcie staralismy si¢ zrobi¢ cos z niczego. Ca-
tymi miesigcami nie zdejmowalismy ubran, bo trzeba bylo zawsze by¢ w pogotowiu. Ro-
sjanie z pomocg niemieckich judaszéw aresztowali wielu naszych przyjaciél, umieszczali
ich w kazamatach NKWD, skad nigdy nikt z nich nie wrécil. Dzi$§ wiemy, ze gineli na Sy-
berii. Setki kobiet i mezczyzn zabierano rzekomo na kilka dni do pracy w polu; nigdy nie
dowiedzielismy sig, co stalo sie z wieloma z nich. Niezapomniana pozostanie kolumna
niemieckich wig¢znidéw ciggnaca ul. Walczaka w kierunku zaktadéw IG Farben?. Wielu
ludzi, ktérzy sami stali na krawedzi §mierci glodowej, rzucato im kawatki chleba. Tym-
czasem na placu Nieznanego Zolnierza powstal sowiecki cmentarz wojskowy. Odzna-
czal si¢ czerwonym ogrodzeniem i ktujacymi w oczy plakatami. Park Roz zamienit sie w
parking dla samochodéw i koni. Kazde wolne miejsce wykorzystywano do suszenia pra-
nia. Tak oto owo niegdy$ pickne miasto ogrodéw stato si¢ miastem nedzy i rozpaczy.

Gdy pewnej czerwcowej niedzieli nasi rodacy zebrali sie, by i$¢ do pracy (w niedziele
pracowaliémy do potudnia), po raz pierwszy dowiedzialem sie¢, ze mieszkancy miasta
maja zosta¢ wysiedleni i ze los ten juz spotkal witniczan. Chcialem mie¢ pewnos$¢, wiec
pojechalem wozem ciagnietym przez ukrytego do tej pory kuca w kierunku Witnicy. Nie
dotarfem tam. Juz w Bogdancu Niemcy siedzieli na ulicy z calym swym skromnym do-
bytkiem. Dowiedzialem sig, czego chcialem! Po powrocie do Gorzowa poinformowalem
wszystkich przyjaciét i znajomych. Noc stata pod znakiem przygotowan do czekajacego
nas wypedzenia. W poniedzialek nikt juz nie poszed! do pracy, a we wtorek nadszed?
czas. Polscy zolnierze szli od domu do domu i wzywali nas, bySmy w ciagu pot godziny

2 Obecny Stilon (red.).
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opuscili mieszkania. Brutalnie uderzali kolbami i bagnetami starcéw i chorych, ktorzy
nie zdotali znalez¢ sie na ulicy na czas.

Zrédto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 168-174. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.

%

KATHARINA TEXTOR
Brandkommando

Popotudniami, kiedy nadchodzil zmrok, codziennie obserwowaliémy na Zawarciu
kolumne samochodéw, ktéra wyjezdzata z podworza fabryki przy ul. Przemystowej,
gdzie przedtem byta fabryka Pauckscha, i wracata po pél godzinie. Z taka regularno-
$cig, Ze moglismy na jej podstawie ustawia¢ nasz stary budzik. Kiedy tylko kolumna wy-
ruszala, w réznych czedciach miasta pojawialy si¢ zaraz plomienie, zwykle po drugiej
stronie Warty. Rosjanie zaraz w pierwszych dniach zbudowali na zamarznietej Warcie
pontonowy most, tak wiec ,,Brandkommando’, jak wkroétce nazwaliémy te samochody,
moglo wygodnie przekraczaé rzeke. Najwyrazniej najpierw podpalano domy czolowych
funkcjonariuszy partyjnych, w tym dom pomocy spolecznej, w ktérym pod koniec mie-
dcila si¢ siedziba powiatowego kierownictwa NSDAP. W naszym najblizszym sasiedz-
twie splonat dom przy Wawrzyniaka 69, o ktérym Rosjanie sadzili chyba, ze mieszkat
tam szef dzielnicowy tej partii Licht. W rzeczywistosci mieszkal przy Wawrzyniaka 7,
wiec nastepnego dnia sptonat dom pod tym adresem.

Pozary z cala pewnoscig byly zamierzone. I tak na przyklad drogiscie Wartenbergo-
wi powiedziano, kiedy sgsiedni budynek przy Sikorskiego 35 stal w ptomieniach, ze jego
dom bedzie oszczedzony. Jednak ogien rozprzestrzenit sie i doszczetnie spalit dom dro-
gisty, podobnie jak wiele innych starych szkieletowych doméw.

Najwiekszy pozar zaobserwowali$émy na zachdd od kosciota mariackiego’. W niebo
bity cale snopy ognia, rozrzucajac dokota iskry. Pézniej zorientowalismy sie, ze to spto-
nat browar Kohlstocka przy Rynku, w ktorym przechowywano zboze i siano dla koni.
Ogien przeniost sie na dom wiasciciela wytworni wyrobéw skorzanych Kobersteina przy
Sikorskiego 13, zabierajac lezace po drodze obiekty. W ten sposob w ciagu jednej nocy
sploneta cata zachodnia cze$¢ rynku. Podobny los spotkal w ciggu kolejnych nocy po-
czatkowej fazy okupacji cate centrum miasta.

Zrédto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 174. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.

3 Cuzyli Katedry (red.).
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KATHE SCHIMEK
Pielegniarka w okupowanym miescie

Moja praca zaczela sie 21 stycznia 1945 roku od tego, ze przyjetam poloznice z dwoj-
ka dzieci i trzy cigzarne kobiety z kliniki, ktorg opiekowaly sie wprawdzie bardzo dobre
siostry, ale w ktorej nie bylo lekarza. Poniewaz klinika znajdowala si¢ w bezposrednim
poblizu mojego domu, mogtam przede wszystkim zapewni¢ schronienie uciekinierkom
w cigzy az minely pierwsze, najgorsze dni i mogly podja¢ podréz z powrotem do Drez-
denka. Natomiast kobieta z dwojka dzieci zostata u mnie i mojej rodziny az do naszego
wysiedlenia. Doszli do tego sasiedzi, majster budowlany z zona, ktorzy bali sie by¢ sami
i szukali u mnie schronienia. Od czasu do czasu zjawiali si¢ znajomi i nieznajomi, szu-
kajacy dla siebie miejsca na kilka dni, niekiedy tygodni.

Dopoki ja, jako kobieta, nie moglam sobie na to pozwoli¢, mdj ojciec chodzit do
opuszczonych doméw w poszukiwaniu ziemniakéw. Wlasciciele pewnej firmy przewo-
zowe]j z Wyszynskiego przekazywali codziennie, dopoki mogli, mleko dla ledwie uro-
dzonego niemowlaka, kiedy jego matka i jej czteroletnia siostra pojawily si¢ z nim u
mnie. Po czternastu dniach wyschto to ostatnie Zrédto, poniewaz Rosjanie zabrali ostat-
nig krowe.

Mieszkatam przy ul. Wyszynskiego, w poblizu ,Winnej Goéry™, gdzie w pierwszych
dniach Rosjanie zapuszczali si¢ bardzo rzadko. Wigkszo$¢ z nich pozostawala w cen-
trum, gdzie bylo mndstwo spirytusu; sklep alkoholowy mial podobno 35 tysiecy litrow
na skladzie, z przeznaczeniem dla wermachtu. Teraz alkohol wpadl w rece zdobywcow.
Liczne podpalenia i okropne zbrodnie, ktére mialy miejsce w centrum, majg zapewne
zwigzek z tym faktem. Kiedy centrum miasta leglo w gruzach, Rosjanie przeniesli sie do
sasiednich dzielnic i tam si¢ zakwaterowali. Jesli spodobalo im si¢ jakie$ mieszkanie albo
postanowili je obrabowac, kazali mieszkaicom wynies¢ sie w ciagu kilku minut, naraza-
jac ich na trudy poszukiwania nowego miejsca zamieszkania. Wraz z mojg przyszywang
rodzing dziesie¢ razy bylam wyrzucana na bruk, tak ze w korncu caly nasz wspolny do-
bytek miescil sie na jednym recznym woézku. Ale nie tylko nas spotkal taki los. W catym
mieécie miala miejsce wielka wedréowka.

Pewnego dnia pojawili si¢ rosyjscy oficerowie w poszukiwania kobiet do transportu
koni do Rosji. Wybrano mnie i wpisano na liste. W tej biedzie zwrdcitam si¢ poprzez
landsberskiego lekarza do polskiego lekarza powiatowego doktora Obuchowicza, ktd-
ry natychmiast wypisat mi zaswiadczenie, tak ze zostatam zatrudniona przez polska ad-
ministracje jako pielegniarka dla ludnosci niemieckiej. Kiedy pokazatam je tamtym ro-
syjskim oficerom, pozwolili mi zostac.

Najpierw wspdlpracowatam z niemieckimi lekarzami: dostarczatam im lekarstwa
zebrane ze zdemolowanych mieszkan. Poczatkowo byt to jedyny sposéb na zdobycie ja-
kichkolwiek medykamentéw. Pézniej, kiedy zaczela sie wspotpraca z rosyjskimi lekarza-
mi, niemieccy wypisywali mi zamowienia, ktére niemal w caloéci mogtam realizowaé w
rosyjskiej aptece przyszpitalnej. Ani rosyjskie, ani polskie urzedy nigdy nie potraktowaty
mnie Zle. Bytam jednak wobec nich w najwiekszej mierze powsciagliwa i grzeczna.

4 Dzi$ cze$¢ Parku Siemiradzkiego (red.).
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Oproécz dzielnic w mieécie podjetam si¢ tez opieki nad kilkoma wsiami. Wlasciwie
dlatego, ze miatam nadziej¢ uzyska¢ w ten sposob ziemniaki i zboze dla swojej rodziny.
Zanositam wiec lekarstwa ludziom na wsi i dostawatam w zamian jakie$ przedmioty lub
kartofle. Wyjatkowe szcze$cie miatam w Ulimiu - kiedy tam przybytam, Rosjanie akurat
zarzynali cielaki. Styszatam, ze w takiej sytuacji czasami oddawali Niemcom glowizne.
A wigc do nich! Poczatkowo oficer nie chcial mi nic da¢, ale kiedy pokazatam mu moja
polsko-rosyjska legitymacje pielegniarki, osobiscie wrzucit mi najlepsza glowizne z je-
zykiem do worka, dodat do tego ptuco i duzy kawalek udzca i tak mogtam szczesliwie
udac si¢ do domu z calg ta zdobyczg na wozku.

Zeby moc sie lepiej porozumiewac z rosyjskimi lekarzami, potrzebowatam ttuma-
cza. Przydzielono mi rumunskiego zotnierza i w kazdej chwili moglam poprosi¢ go o po-
moc. Nazywal sie Cebotari. W polskich urzedach nie potrzebowalam ttumacza. Polacy
najczesdciej znali niemiecki, ale my, Niemcy, nie znali$my polskiego.

Zona niemieckiego lekarza z Gorzowa, ktéra pochodzita z Pribaltiki i $wietnie mo-
wila po rosyjsku, zaoferowata mi swoje ustugi jako tlumaczka.

Zaprowadzilam niemieckich pacjentéw, ktdrzy pojawiali si¢ ze wszystkich stron, do
rosyjskich lekarzy. Chyba musialo by¢ gtosno w miescie i okolicy (Strzelce, Barlinek), ze
bytam w stanie pomdc pacjentom, bo mnéstwo ludzi przychodzito do mnie z daleka, by
znalez¢ opieke fachowego lekarza. Sztam zawsze do bylego niemieckiego szpitala, w kto-
rym teraz lezeli tylko Rosjanie. Rosyjscy specjalisci przyjmowali tam takze moich pa-
cjentéw i pomagali im, cho¢ tylko ambulatoryjnie, na ile tylko mogli.

Oddzialy w szpitalu wygladaly zupelnie inaczej niz za niemieckich czaséw: wyjeto
wszystkie drzwi z pokojow i zastapiono je zwisajacymi tasmami, ktore wygladaty jak za-
stony. W korytarzach staly spluwaczki. Ale panowata czystos¢.

Ze szczegblnym szacunkiem wspominam rosyjska okulistke, ktora bardzo sie sta-
rala pomo6c moim pacjentom. Kiedy$ przyprowadzitam do niej bardzo mlodg Niemke.
Pijany rosyjski oficer zapragnal ja posiaé¢, cho¢ miata na reku niemowle i usitowata mu
uciec. Wyjal pistolet i strzelil w kierunku niemowlecia, ktdre matka na szczescie zdazyla
wypuscié, tak Ze nic mu sie¢ nie stalo, jednak sama zostata ranna w ramie. Wtedy oficer
odstrzelit jej oko. Minely tygodnie, zanim odwazyla sie wyj$¢ z domu i mogtam jg zapro-
wadzi¢ do tamtej lekarki. Kiedy opowiedziatam przez thumacza o tym, co si¢ wydarzyto,
powiedziata: ,,Siostro, sprobuje zado$éuczynic za to, co zrobil moj radziecki towarzysz”.
Lekarka kilkakrotnie operowata te mloda kobiete. Do korca kuracji byto jeszcze daleko,
ale wtedy nas wypedzono i nie wiem, co stalo si¢ z owa pacjentka.

Polski lekarz powiatowy operowal tez kilku niemieckich pacjentéw, ale z negatyw-
nym rezultatem.

Na drzwiach mojego mieszkania narysowany byt duzy czerwony krzyz z napisem po
rosyjsku i po polsku: ,,Stacja opieki”. Polscy milicjanci zachowywali wielki szacunek dla
tej ,,stacji’: kiedy robili nocne rewizje, pukali do moich drzwi stosunkowo cicho, chodzili
po moich pokojach na palcach i zagladali pod 16zka. Potem przepraszali i wychodzili.

Od pewnego Polaka ustyszatam, ze w Chwalecicach zebrano stado kréw i Ze mozna
tam byto liczy¢ na mleko. Gospodarstwem zarzadzali Polacy. Kiedy pojawitam si¢ tam
w fartuchu i wyjasnitam, ze oprocz mojej malej coreczki opiekuje sie jeszcze kilkorgiem
dzieci, w tym niemowleciem, obiecali mi codziennie kanke mleka. Od tego dnia co-
dziennie o czwartej wyruszatam do Chwalecic po mleko. O tej porze Rosjanie spali i nie
musialam si¢ obawia¢ ich zaczepek. Codziennie przynositam do domu kanke mleka i to
pomimo ze Polakom pod zadnym pozorem nie wolno bylo wydawa¢ zywnosci Niem-
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com. Pewnego dnia omal nie skoniczyto si¢ to tragicznie: Polacy byli wcigz nadzorowani
przez Rosjan i bardzo bali sie ich kontroli. Gdy ktérego$ razu odbieralam moja kanke
mleka, pojawita si¢ niespodziewana kontrola Rosjan. Calymi godzinami ukrywalam sie
w piwnicy na ziemniaki i udato mi si¢ pozosta¢ niezauwazona. Mleko dostawatam az do
wypedzenia.

Oficjalnie nie dostawaliémy Zadnej zywnosci. Dopiero w ostatnich tygodniach przed
wydaleniem rozdawano pokrojony w niewielkie kawalki, zupetnie mokry chleb. Ludzie
godzinami stali po niego w kolejkach, ale porcje dostawali tylko pierwsi, dla pozostalych
nie wystarczato. Trzeba bylo wiec radzi¢ sobie samemu. Wielu Niemcom sie to nie uda-
walo, coraz powszechniejsze byly choroby i poczucie beznadziejno$ci. Nic wiec dziwne-
g0, ze codziennie ulice przemierzaly wozy pelne martwych cial - straszny byt to widok.

W Ulimiu opiekowatam si¢ wieloosobowa rodzing: dziadkami z corka i jej piecior-
giem dzieci. Mieszkali na skraju wioski. Ich podworze graniczyto bezposrednio z la-
sem. Ludzie ci bardzo sie cieszyli, gdy do nich przychodzitam, nie tylko dlatego, ze przy-
nositam lekarstwa, ale takze dlatego ze bardzo potrzebowali kontaktu z innymi ludZmi.
Mloda kobieta przypuszczala, ze jej maz ukrywa si¢ gdzie$ w lasach pod Gorzowem, bo
przebywato tam wielu niemieckich zotnierzy. Z mysla o mezu codziennie gotowata wiel-
ki garnek kartofli i wraz z ojcem wynosila go wieczorami do lasu. Nastepnego dnia przy-
nosila pusty garnek. Kiedy na kilka dni przed naszym wydaleniem ponownie pojawilam
sie w tym gospodarstwie, zobaczylam zaptakang babcie w towarzystwie pieciorga dzie-
ci: niemieckie ,kobiety” dowiedzialy sie o tej akcji pomocy zolnierzom i przez swoje
»znajomosci” doniosly o niej Rosjanom. W ten sposéb Rosjanie nie mieli trudnosci z
pochwyceniem mlodej kobiety i jej ojca podczas wyprawy do lasu. Oboje zabito w zwi-
rowni i tam zakopano.

Jednej z pierwszych nocy po wejsciu Rosjan uslyszalam pukanie do drzwi. Kiedy
przerazona otworzylam, zobaczylam dwoch miodych mezczyzn, ktérzy poprosili mnie
o nocleg, poniewaz nie mogli spedzi¢ nocy na osiemnastostopniowym mrozie, poza tym
byli gtodni i przemeczeni. Po zapadnieciu zmroku cywilom nie wolno bylo wychodzi¢
na ulice. Kazdego natychmiast rozstrzeliwano. W pospiechu przeniedliémy postania i
welniane koce do spichlerza w sasiednim domu, a mlodzi mezczyzni obiecali, ze znik-
na wezesnym rankiem, jeszcze przed switem. Musieliémy ich jednak obudzi¢ rano, spa-
li zbyt gleboko, pewnie przespaliby caly dziefi. Za ukrywanie niemieckich zolnierzy gro-
zita kara $mierci.

Wiécieklos¢ Rosjan i Polakéw na niemieckich Zotnierzy byta ogromna, przezytam to
na nastepujagcym przykladzie: Kiedy w naszym bezposrednim sgsiedztwie odbyt sie po-
jedynek lotnikéw, jeden z samolotdéw zostal zestrzelony. Wida¢ bylo spadochroniarzy
opadajacych ku ziemi. Jeden wyladowatl w poblizu naszego domu, pozostatych zniosto
nieco dalej. Wokot spadochroniarza krazyt niewielki rosyjski samolot i strzelal do tego
bezbronnego czlowieka. Widzieliémy z okna, Ze zostat trafiony w nogi. Kiedy wreszcie
powoli opadl na ziemig, wybieglo do niego wielu Polakéw z kosami, patkami i bronia
palna. Na szczescie pojawily sie tez dwa rosyjskie jeepy, bo inaczej zolnierz zostalby zlin-
czowany. Dopiero teraz Rosjanie zorientowali sig, ze ranili Amerykanina.

W czasie okupacji przezyliémy nieskonczenie wiele trudnych chwil, ale byly tez sy-
tuacje, do ktdrych chetnie siegamy pamiecia, bo dowodzily, ze istniato jeszcze cztowie-
czenstwo i byla to iskierka nadziei, ktorej wciaz sie chwytalismy.

Na trzy dni przed wydaleniem szlam w ulewnym deszczu po ul. Chrobrego. Nikt
nie zdawat sobie sprawy, jakie nieszcze$cie miato spotka¢ Niemcdw mieszkajacych po tej
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strony Odry i Nysy. W oknie dawnego domu Runzego, niedaleko Schuchmanna, stat ro-
syjski gtéwny ordynator, ktorego znalam. Kiwnat do mnie reka i zaprosit do mieszkania.
Tam rozwinal na stole mape, wskazat na Odre, podnidst w gore trzy palce i powiedziak:
»Niemiecki raus!”. Nie zrozumiatam, przyprowadzitam tlumaczke i dowiedziatam sie, ze
za trzy dni Niemcy majg zosta¢ wypedzeni z terenéw na wschod od Odry.

Po potudniu spotkatam dwoch rosyjskich oficerdw, ktorzy juz wielokrotnie korzy-
stali z ustug ttumaczki i jej krewnych, ci wyrazili gotowo$¢ przewiezienia nas na nie-
miecki pociag w Kostrzynie. Chetnie zawiezliby nas nawet do Berlina, ale bez pozwole-
nia dowddztwa nie mogli przekroczy¢ punktu kontrolnego. Oficerowie dotrzymali sto-
wa. Przyszli pod wieczér. W wielkim po$piechu zapakowaliémy nasz niewielki dobytek
na ciezardwke 1 wyruszyliSmy z mordercza predkoscia, omijajac wszystkich biednych lu-
dzi na szosie. Rosjanie rzeczywiscie — tak jak obiecali - dowiezli nas az do pociagu. Jed-
nak przedtem musieliSmy da¢ im troche bizuterii i ubran. Ale chetnie to zrobilismy, bo
w ten sposob oszczedzilismy sobie trudéw pieszej wedrowki.

Zrédto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 175-179. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.
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HEDWIG DEUTSCHLANDER
Pastor grabarzem

Byt 21 lutego 1945, kiedy w jednej trumnie pochowalismy moje rodzenstwo. Za-
smucajacy fadunek przewiezlismy recznym woézkiem bocznymi drogami na cmentarz.
Pomagali pastor Wagner, pani Reso i panowie Gneust, Zwick i Schwierske.

Ta niewielka, piecioosobowa grupa zajmowala sie grzebaniem zmarltych po wkro-
czeniu Rosjan do Gorzowa. To oni zbierali martwych z calego miasta i grzebali na cmen-
tarzu. Pewnego dnia rosyjski komendant rozkazat im ekshumowa¢ wszystkie ciata, kto-
re tymczasem pochowano w ogrodach, na podwdrzach i tym podobnych miejscach. Do
tej ciezkiej pracy dostali do dyspozycji woz i stabego konia.

Kiedy pastor Wagner zostat ewakuowany w czerwcu 1945 r., ten smutny urzad spra-
wowali nadal panowie Zwick i Schwierske, az do swego wyjazdu 4 maja 1947 r. Sumien-
nie zapisywali nazwiska i miejsca pochéwkoéw, jednak podczas wypedzenia w 1947 r. nie
wolno im bylo zabra¢ tych notatek. Podobnie jak te listy, zaginely réwniez ksiegi mel-
dunkowe szpitala.

W Zielone Swiatki 1945 r. pastorowi Wagnerowi pozwolono jeszcze odprawi¢ msze
w kosciele Mariackim. Od lata 1945 r. Polacy odebrali Niemcom wszystkie gorzowskie
koscioly. Chociaz kosciél Zgody® stat pusty, nie wolno bylo nam go uzytkowaé. Mo-
glismy jedynie urzadza¢ w niedziele krétkie nabozenstwa w $wietlicy szpitala. Dzialo
sie tak do chwili wybuchu epidemii tyfusu, kiedy to zabroniono wszystkim wchodzi¢ do
szpitala. Tak oto wiernym pozostala jedynie kaplica cmentarna, ktdrej drzwi i okna byly
zdemolowane, a w $rodku nie bylo tawek. Przypominam sobie, ze podczas jednego z ta-
kich nabozenstw byto obecnych 75 oséb.

5 Obecnie ko$ciét p.w. Sw. Stanistawa Kostki (red.).
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Zrodto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 180. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.
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KATHARINA TEXTOR
Postrzal w brzuch

Kazdy dzien nidst ze sobg okropnoéci, strach i trudnosci. Najgorszy byt jednak 6 lu-
tego 1945 r. Rankiem, kiedy wraz z przyjaciotka Dorg Giese posztysmy do piwnicy po
wegiel, zjawili si¢ dwaj uzbrojeni w jajowate granaty i rewolwery bebenkowe mlodzi ro-
syjscy zolnierze, ktérzy z wyciagnietymi pistoletami popedzili nas do naszego mieszka-
nia. Byly tam jeszcze moje przyjaciotki, Elisabeth Prommel i Lenchen Dohrmann, dwu-
dziestojednoletnia Niemka znad Morza Czarnego.

Kiedy znalezlismy si¢ na gérze, Rosjanie krzykneli co$, co zrozumiata tylko Len-
chen. Natychmiast podniosta rece do gory. Wtedy jeden z Rosjan zupelnie bez powodu
strzelil jej z niewielkiego pistoletu w brzuch. Potem wycelowal w moja twarz. W tym sa-
mym momencie Lenchen upadta. Zapomniatam o wlasnym strachu i rzucitam sie jej na
pomoc. Kiedy Rosjanie zobaczyli nieprzytomna dziewczyne — mogla by¢ martwa - po-
spiesznie uciekli z mieszkania.

Lenchen wrdcila do siebie i polozyty$my ja na szezlongu w sypialni. Miala w brzu-
chu tylko niewielka dziure, ktéra niemal nie krwawita i prawie nie bolata. Pocisk utkwit
jej w posladku. Kiedy rozwazalysmy, co robi¢, zjawil si¢ inny Rosjanin, przyjrzal sie nam
i zamknat nas na klucz. Potem slyszaly$my rumor w calym domu i liczyty$my sie z tym,
ze moga go podpali¢ i ze sploniemy zywcem. Siedzialy$my we tréjke cicho na sofie pet-
ne obaw, ze Lenchen si¢ wykrwawi, bo nikt jej nie pomoze.

W trzy godziny pdzniej kto§ otworzyl drzwi. Prawdopodobnie Rosjanie po prostu
przeszukiwali ten duzy budynek, by znalez¢ bron i ukrytych niemieckich Zolnierzy. Na-
tychmiast udaly$my sie po pomoc dla Lenchen.

W tamtych dniach pomoc lekarska mozna bylo uzyskac tylko w szpitalu, ktéry znaj-
dowat si¢ po drugiej stronie Warty. Posadzilysmy Lenchen na wozku dziecigcym i we
trzy przewiozly$my ja po lodzie do schodéw przy dzwigu nr 1, poniewaz cywilom nie
wolno bylo uzywac zbudowanego przez Rosjan pontonowego mostu. Przy brzegu 16d
juz topnial, wiec ostatni odcinek, podobnie jak same schody, Lenchen musiala pokona¢
sama, potem moglysmy powiez¢ ja dalej. Ze strachu przed okrzykiem ,,Frau, komm!”
(»Chodz, kobieto!”) unikaty$my spojrzen Rosjan.

W szpitalu spotkaty$my jeszcze doktora Bartoleita z zong i cérka, podobnie jak sio-
stre przelozong i okolo dziesieciu do dwunastu innych sidstr oraz szefa pielegniarzy
Wanderera z zong. Przy$wiecajac sobie latarka, doktor Bartoleit usunat bez znieczulenia
niewielki, ptytko osadzony pocisk i zamknat rane. Na szczescie kula nie naruszyta zad-
nego organu wewnetrznego i Lenchen po okoto dwdch tygodniach byta juz zdrowa.

Poniewaz po operacji zapadt zmrok, a cywilom nie wolno bylo wychodzi¢ wtedy na
ulice, musiaty$my spedzi¢ noc w szpitalu, cho¢ niemieckim pacjentom nie wolno bylo
tego robi¢. Dostaly$my koce i zaprowadzono nas do pomieszczenia dawnej stacji chi-
rurgicznej dla kobiet na parterze. Noc to byt jeden wielki hatas. Rosjanie urzadzili so-
bie polowanie na lekarzy, pielegniarzy i pielegniarki. Styszaty$my ich uciekajacych pod
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nami, w piwnicy, z jednej kryjowki do nastepnej, a Rosjanie bez przerwy biegali po ca-
tym szpitalu. Spiewali przy tym, grali na akordeonie, otwierali wszystkie drzwi i nisz-
czyli, co im wpadto w rece. Wielokrotnie wchodzili tez do naszego pokoju. Niekt6rzy na-
wet nas nie zauwazali, gdy lezalySmy w ciemnym pomieszczeniu pod szarymi kocami,
inni oélepiali nas §wiatlem latarki, jeden powiedzial: ,,Stari!”. Staruszki, umierajace. Tak
wygladatysmy w naszych chustach zaciagnietych na twarz i brudnych fartuchach na-
rzuconych na plaszcze.

Nastepnego ranka siostra dala nam troche¢ kawy, wiecej sami nie mieli. Doktor Bar-
toleit jeszcze tego samego dnia popetnil wraz z rodzing samobdjstwo. Pielegniarze i sio-
stry zostali pdzniej wywiezieni. Tylko siostrze Cldre Dobrindt udato si¢ wrécic.

Zrédto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 180-181. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.
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OTTO KAPLICK
Rosjanie zajmuja powiat

Odtworzenie losu naszego powiatu w ostatnich dniach i godzinach w pamietnym
roku 1945 wydaje si¢ niemozliwe, tak w ogdélnym zarysie, jak i w szczegotach. Straszliwy
cios ze wschodu, ktory trafil nas nieprzygotowanych z niewyobrazalng silg, przeksztalcit
ten czas w okrutny, straszliwy kociol pelen grabiezy, mordow, pozaréw, maltretowania
i gwaltu. W zarze plonacych wsi i miast, w niespotykanym gruzowisku, w morzu krwi
i ez toneta wielosetletnia, wysoko rozwinieta cywilizacja materialna i duchowa, tonety
dumne owoce pokojowego wysitku pokolen pracowitych ludzi. W ostatnich dniach lu-
tego 1945 r. panowal silny mréz. Przez wysoki po kolana $nieg od tygodni ptynal rosnacy
z dnia na dzien, nieprzerwany strumien wozéw wypelnionych ludzmi, dobytkiem i zyw-
nodcig dla ludzi i zwierzat, wozéw prowizorycznie zabezpieczonych przed zimnem sto-
ma, kocami i dywanami, przybywajacych z dalekich réwnin Wschodu, Niemcéw ucie-
kajacych przed czerwong nawala, najczesciej starcow, kobiet i dzieci. Poniewaz nie wol-
no bylo tarasowa¢ gléwnych drég, przybywali najczesciej od strony Wawrowa, Santoka
i Skwierzyny. Gléwnym punktem zbornym byl kompleks budynkéw szkét srednich na
ulicach Teatralnej i Warszawskiej w Gorzowie, gdzie uciekinierzy mogli liczy¢ na tro-
che zywnosci, kilka godzin snu, odrobine odpoczynku i paszy dla przemeczonych koni,
a przede wszystkich ciepla izbe.

W mieécie i wszystkich wsiach powiatu, przez ktdre ciagnely te niekonczace sie,
godne pozatowania procesje, przyjmowano je ze wspolczuciem. We wszystkich wsiach,
wszystkich zagrodach, juz i tak przepetnionych ludzmi z ewakuowanych i bombardowa-
nych Berlina, Prus Wschodnich i Zaglebia Rury, co noc udawalo si¢ znalez¢ miejsce dla
$ciganych, na wpdt zamarznietych, wystraszonych ludzi i ich wyczerpanych koni.

Mieszkaricy naszego powiatu z rosngcym niepokojem stuchali relacji uciekajacych.
Z niespokojnych oczu kobiet i dziewczat, z bezradnych spojrzen starcow mozna bylo
wyczytaé zgroze, strach przed niewypowiedzianymi okruciefistwami, o ktorych styszeli
lub ktére widzieli i przed ktorymi uciekli w ostatniej chwili, czesto w nedznym ubraniu i
bez jakiegokolwiek dobytku. Réwniez nasi chlopi przygotowywali wozy. Jeszcze nie wie-
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rzyli, ze sami beda musieli uciekaé. Informacje z radia, ogloszenia i polecenia lokalnych
komorek partyjnych brzmialy pocieszajaco, uspokajajaco, ba, mozna byto znalez¢ tam
pewnos¢ zwyciestwa, a nawet grozby wobec wroga.

Kiedy pod koniec stycznia front zblizyl sie na niebezpieczng odlegtos¢, ani urzad
powiatowy, ani kierownictwo powiatu nie wydaly polecenia ewakuacji, nie byto takze
zalecen przygotowania si¢ do niej, a jesli tak, to wydano je zbyt pdézno. Liczne i coraz
bardziej natarczywe telefoniczne pytania ze strony gmin spotykaly sie zawsze z ta sama
odpowiedzia: ewakuacja nie jest konieczna. Kiedy jednak rankiem 30 stycznia Gorzéw
zostal ewakuowany i zagrozenie dla catego powiatu bylo juz oczywiste, niektorzy bur-
mistrzowie i wojtowie, $wiadomi odpowiedzialnosci za wlasne gminy, samodzielnie wy-
dawali rozkaz ewakuacji.

Po lewej stronie Warty, nieopodal wsi Borek, zolnierze Volkssturmu stacjonowali
w okopach, ktére wykopano tu, podobnie jak na catym froncie wschodnim, w sierpniu
1944 r. Oddzialy lokalnego Volkssturmu, ktére mialy stanowi¢ ostatnig lini¢ obrony, za-
alarmowano w sobote 27 stycznia okolo jedenastej przed poludniem. Partia i niektore
firmy zglaszaly niekiedy pojedynczych mezczyzn do zwolnienia z tego obowiazku, szcze-
golnie jesli produkowali towary niezbedne z punktu widzenia wojska. Volkssturm z za-
chodniej granicy okregu zostat przetransportowany wieczorem, okoto ésmej, odkrytymi
samochodami w przejmujacym mrozie przez Witnice do Gorzowa i Borka. Okoto pét-
nocy ludzie ci wreszcie znalezli si¢ w swoich kwaterach; ktadziono ich oddziatami, po ok.
20-25 na wioske, na siennikach w duzych izbach chlopskich chat.

Niedziele i poniedziatek spedzili bezczynnie w Borku. Mezczyzni z oddziatu z Dg-
broszyna kupili i zarzneli owce, aby uzupelni¢ dos¢ marne zaopatrzenie. Potem rozdano
bron. Byly to rumunskie karabiny, do ktérych nie pasowata amunicja. Na kazdy oddziat
przypadato osiem karabinéw i jeden karabin maszynowy. Z powodu zimna nie bylto
mowy o jakichkolwiek pracach przygotowawczych na zewnatrz. Na dodatek dowddztwo
nie miato kontaktu wzrokowego z sgsiednimi batalionami, nie wiedzialo tez, co si¢ dzie-
je z przodu. Powiatowy szef propagandy probowal zagrza¢ jeszcze zolnierzy do walki i
zapowiedzial, ze przyjedzie nastepnego dnia. Ale poniewaz kierownictwo powiatu ucie-
kto w nocy z poniedziatku na wtorek, nie méogt dotrzymac obietnicy.

Wydarzenia z 30 stycznia rano wywolaly poruszenie posréd zotnierzy Volksstur-
mu. Z batalionu stacjonujacego po lewej, na péinoc od Santoka, przez zamarznieta War-
te przedostali sie pojedynczy Zolnierze i opowiedzieli o wydarzeniach, ktére mialy tam
miejsce, zameldowali takze, Ze ich batalion zostal rozwigzany i wezwany do stawiennic-
twa w nowym punkcie zbornym, za Kostrzynem. Wiadomos¢ ta wywotala natychmia-
stowq reakcje wiekszosci mezczyzn, ktorzy chcieli si¢ natychmiast przylaczy¢ do tego
marszu. Sztab batalionu byl bezsilny wobec tej sytuacji, a poniewaz nie byto tacznosci z
kierownictwem powiatu, postanowil wycofa¢ si¢ do Gorzowa pod ostong ciemnosci. O
godzinie 22 batalion dotarl na Zawarcie. Po kolejnej nieudanej probie nawigzania kon-
taktu z dowddztwem postanowiono ostroznie przekroczy¢ most na kanale. I nagle stato
sie! Kiedy pierwsza kompania wkroczyla na most, spadt na nig strumien ognia amunicji
smugowej z karabinu maszynowego. Pozostale kompanie natychmiast ukryly sie po obu
stronach drogi, a lekarz batalionowy krzyknat do Zolnierzy, ze to pomytka niemieckiego
gniazda karabinu maszynowego. Pomylka ta kosztowata zycie 17 towarzyszy broni i jak
sie okazato kilka godzin pézniej, wcale nie byla pomytka. Mezczyzni z zachodniej cze-
$ci powiatu, ze Swierkocina, Dabroszyna, Warnik, Pyrzan, ktérzy nalezeli do 4 kompanii,
maszerowali na koncu batalionu i nie poniedli Zadnych strat. Zebrali si¢ cze$ciowo na
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wschodnim kraficu Zawarcia i po potudniowym wale nad Wartg przeszli do swoich wio-
sek. W poblizu Niwki niektorzy z nich przekroczyli Warte po powierzchni lodu; most w
Swierkocinie zostal wysadzony 31 stycznia ok. godz. 17 przez niemiecki oddziat saperéw
stacjonujgcy obok tej miejscowosci. W czwartek 1 lutego, Zotnierze Volkssturmu dotarli
do swoich wiosek, ktore nastepnego dnia zostaly zajete przez Armie Czerwona!

Czesé¢ zolierzy Volkssturmu, szukajac schronienia przed ogniem karabinéw ma-
szynowych, znalazta si¢ w fabryce kabli na Zawarciu. Spiacy tam obcokrajowiec wstat
nocg w tajemnicy i zdradzit kryjowke. Wezesnym rankiem pojawilo si¢ kilku rosyjskich
zolnierzy i wzigto Niemcow w niewole. Znaleziono w sumie 38 mezczyzn, ktérzy zostali
zamknieci w dwoch matych stajniach. Cho¢ ledwie si¢ tam miescili — nie bylo mowy o
tym, zeby sie polozy¢ — wcinieto tam jeszcze kilku cywili, w tym kobiete z 15-letnim
synem. We wczesnych godzinach popotudniowych mezczyzn wyprowadzono; w przy-
plywie dobrego humoru nowy komendant Gorzowa puscil ich wolno. Jednak zwolnieni,
przynajmniej ci ze wsi migdzy Bialczem a Warnikami, cieszyli si¢ wolnoscia ledwie dzie-
sie¢ minut; zostali osadzeni ponownie, w gorzowskim ratuszu. Tam zaczely sie prze-
stuchania. Kazdy musial dwukrotnie pojawi¢ si¢ przed sowieckim majorem i ttumaczka.
Drugie przestuchanie bylo o tyle korzystne, ze thumaczka - inna niz przy pierwszym
- wykazywala zrozumienie dla sytuacji osadzonych i o ile tylko mogla, starata sie im po-
moc. Miejsce aresztu zmieniono trzykrotnie w ciagu czterech dni, poniewaz Gorzéw
plonal i ogien przenosit sie z wolna ze wschodu na zachéd. W sobote wywotano Kar-
la Zagenhagena I i Hugona Béhnke z Dabroszyna; zostali przetransportowani do Ro-
sji i zmarli w niewoli. Tego samego dnia jenicy, podzieleni wedlug miejsca pochodzenia,
otrzymali rozkaz odmaszerowania. Mieszkanicy Dabroszyna, ktérzy wkrotce poltaczyli
sie z idacymi za nimi mezczyznami z Warnik, ustalili wspoélnie, ze sprobuja dojs¢ do
domu w trzech etapach, z noclegami w Lupowie i Kleczewku. Na granicy miedzy Ka-
mieniem Malym a Krze$niczka zostali zatrzymani i przydzieleni do opieki nad bydlem.
W kilka dni p6zniej mieli, jak zwykle, przegonic¢ stado do Witnicy, jednak po drodze za-
trzymano ich i przydzielono do sowieckiego oddzialu gospodarczego, w ktérym mu-
sieli pracowac. Powoli rozdzielali sie, gdy przydzielano ich do budowy lotnisk, ogro-
dzen, opieki nad bydtem i w konicu do szlachtowania tych tysiecy sztuk, ktére zapadaly
na rozne choroby z powodu ztych warunkéw transportu. Czesci tych Niemcow udato sig
18 lipca przedosta¢ wraz z Rosjanami za Odre, kiedy sowieci opuszczali Nowa Marchie
i pozostawiali te ziemie Polakom. Pozostalych spotkatl ten sam los co miliony Niemcéow,
ktérzy zostali wywiezieni do Rosji i stuch o nich zaginal.

Wrog nadszedl z poludniowego wschodu

Wrég byl blisko, znacznie blizej niz wigkszoé¢ z nas zdawala sobie sprawe. Potop
przyszedt ze wschodu, wiec sila rzeczy wschodnie miejscowoéci naszego powiatu jako
pierwsze zapoznaly si¢ z Armig Czerwona. W niedziele 28 stycznia wszyscy mieszkan-
cy wsi zatrudnieni byli przy kopaniu i rozbudowie rowéw i zapér przeciwczolgowych
na terenie calego powiatu. We wsiach na potudniowo-wschodniej granicy powiatu, od
Murzynowa po Lipki Wielkie i Jastrzebnik, 29 stycznia w potudnie ogloszono alarm,
miejscowosci te mialy zosta¢ natychmiast ewakuowane. Tymczasowa kwatere przewi-
dziano w Janczewie, nalezalo zabra¢ zywnos¢ i pasze dla kréw na 14 dni. W wioskach
pozostalo tylko niewielu mezczyzn, mieli nadal opiekowa¢ si¢ bydtem. I tak oto oko-
to 15.00 wyruszyty pierwsze kolumny uciekinieréw z naszego powiatu; przez Polichno,
Santok i Gralewo zaniepokojony i godny pozalowania kondukt jechat w kierunku Jan-
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czewa, gdzie przygotowano dla nich kwatery w domach i stajniach, w majatku i szkole.
Z wyjatkiem niewielu starszych osob ewakuowata si¢ wlasciwie cata ludnos¢. Niektore
kobiety z dzie¢mi oddzielily sie od grupy w Santoku, podeszty na dworzec i dostaly sie
jeszcze na pociag, ktory zabral je na zachdd. Pozostali dotarli do Janczewa dopiero poz-
nym wieczorem, po petnej mozotu, ucigzliwej wedréwce po zlych, pokrytych $niegiem i
lodem drogach. W Janczewie zakwaterowano mieszkancow czterech wsi. Kierownictwo
majatku w Murzynowie udostepnito traktor, ktéry wcigz dowozit ludzi i zabierat ich do
ich kwater. O drugiej w nocy kierowca pojawil sie bez pasazeréw i oswiadczyl, ze w Mu-
rzynowie sa juz Rosjanie i Ze musial zawroci¢ tuz przed wsia. Tak oto w rece wroga wpa-
dli liczni mieszkancy Murzynowa, ktérzy zaufali zapewnieniom kierownictwa powiatu,
ze kto nie ma dzi§ mozliwosci lub checi, zostanie ewakuowany jutro, czasu jest dos¢!
Wyprzegli wiec konie i uspokojeni poszli spa¢. Ci, ktdrzy zostali w Murzynowie, po-
twierdzili pdzniej, ze w godzinach wieczornych 29 stycznia pojawili si¢ pierwsi rosyjscy
zolnierze i pobieznie przeszukali domy.

Od strony Strzelec Krajenskich drogg krajowa nr 1 nadjechaty rosyjskie czolgi. W re-
jonie Zdroisk — Rézanki - Wojcieszyce doszto w godzinach nocnych do zacietych walk;
wsie stanely w plomieniach, gorzelnia w Rézankach wybuchta. Tylko niewielu miesz-
kanicom udalo sie uciec. W Janczewie i Gralewie uciekinierzy trwoznie przystuchiwali
sie odglosom walki. Straszliwy huk ustyszeli z kierunku Santoka, gdzie 30 stycznia o
siddmej rano wysadzono most nad Notecig. W ciagu przedpotudnia widzieli raczej po-
jedynczych Rosjan nadchodzacych przez szerokie, pokryte $niegiem pola od strony San-
toka. Od czasu do czasu slyszeli odglos wystrzaléw karabinowych; niemieckich zolnie-
rzy niemal juz nie byto, jeéli juz, to ranni.

Okoto potudnia 30 stycznia Rosjanie weszli do Janczewa. Poczatkowo nie krzywdzili
mieszkancow, dopiero po potudniu zaczeto sie pladrowanie i gwalty. Wieczorem trzeba
byto oprozni¢ szkole, w ktorej zakwaterowani byli gtéwnie mieszkancy Dobrojewa; Ro-
sjanie zatozyli tam lazaret.

W $rode okolo potudnia wszyscy uciekinierzy musieli wraca¢ do swych rodzinnych
wiosek. Po drodze spotykali niekonczace si¢ kolumny rosyjskich zoinierzy, ktérzy za-
bierali wszystkie dobrze utrzymane konie. Dlatego niektdrzy wybierali droge okrezna,
przez Polichenskie Gory, po lodzie na Noteci. Zdarzalo si¢ przy tym, ze musieli porzucaé
na $rodku rzeki caly swéj dobytek, zywno$¢, ubrania i koldry. Gdy nadszedt wieczér,
przenocowali w opuszczonych domach w Nowym Polichnie. Rankiem 1 lutego wkro-
czyli z bijacymi sercami do swych rodzinnych wsi, w ktérych do tej pory niemal w og6-
le nie pojawili si¢ Rosjanie. Najpierw napojono niemal padte z pragnienia bydto; paszy
byto jeszcze pod dostatkiem.

Poczatkowo bylo stosunkowo spokojnie; potem pojawily sie kolumny rosyjskich
wojsk zaopatrzeniowych. W glebokich lasach skwierzynskich ukrywali si¢ jeszcze roz-
bici niemieccy Zolnierze. Przychodzili nawet za dnia do polozonych przy lesie wsi, aby
dowiedzie¢ sie czego$ od mieszkanicéw i wyprosi¢ zywnosé. Gdy nadchodzila noc, zdo-
bywali si¢ na odwage, pojawiali si¢ we wszystkich wioskach, stukali w okna. Pomagano
im, na ile bylo mozna, niektérzy zabierali ich nawet wozami na skraj lasu i dawali zyw-
no$¢ w wiegkszych ilosciach.

Wszystkim wsiom w nastepnych dniach przydzielono rosyjskiego komendanta; nie-
mieccy wojtowie, o ile jeszcze byli obecni, mieli dalej wypelnia¢ swe funkcje, w innych
miejscowosciach Rosjanie sami wyznaczali nowych burmistrzéw i wéjtéow. Ich zada-
niem bylo dostarczanie sily roboczej. 13 lutego przy kosciele w Polichnie mieli sie zebra¢
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wszyscy mieszkancy rejonu ujscia Noteci w wieku od 15 do 60 lat, kobiety i mezczyzni;
z obowiazku tego zwolniono tylko osoby niezbedne do opieki nad bydlem. Zostali przy-
dzieleni do kopania rowdéw, budowali stanowiska polowe u ujécia Noteci. Sprowadzono
tu potezne kolumny ludzi ze wszystkich miejscowosci powiatu, takze z samego Gorzowa.
Za prowiant i zaplate stuzylo pottora kilo chleba na osobe dziennie. Okoto dwa tygodnie
pdzniej wszyscy mezczyzni dostali rozkaz, by przyby¢ do Polichna z topatami i szuflami
oraz prowiantem na dziesi¢¢ dni. Dla wielu z nich bylo to pozegnanie na zawsze; zostali
wywiezieni na wschdd. Prace nad kopaniem rowdw spadly na kobiety; zakonczono je 15
marca. Tego samego dnia trzeba bylo odda¢ pozostate krowy, cho¢ niektérym zostata juz
tylko jedna. Wszystkie $winie juz wcze$niej zostaly ubite przez Rosjan. Mimo wszystkich
trudnosci chlopi, ktérzy jeszcze byli na miejscu, zaczeli wiosenne prace polowe, jednak
zdarzalo si¢, Ze mezczyzn porywano z pola i nigdy nie wracali.

Rosjanie, ktorzy nadeszli od strony Rozanek przez geste lasy wokot Gorzowa, omi-
neli to miasto, tak ze wsie w poinocnej czeéci powiatu znalazly sie w ich rekach szybciej
niz jego stolica.

Zrédto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 182-187. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.
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MAX PASCHEL
Uprowadzony

Przedsigbiorca budowlany Max Pischel z Rézanek przezyt wkroczenie Armii Czerwo-
nej w swojej rodzinnej miejscowosci. W marcu 1945 roku zostat aresztowany i przez obdz
w Swiebodzinie dostarczony do obozu w dzielnicy Lazarz w Poznaniu. Te pelne cierpienia
wydarzenia 0w podéwczas pigédziesieciodwulatek opisuje ponizej.

Wszyscy w Rozankach bylismy $wiadkami szybkiego wycofywania sie naszego woj-
ska, ale uspokajano nas, wiec nikt si¢ nie denerwowal. Przybyly niemieckie czolgi do
ochrony wioski - cho¢ pewnie raczej Gorzowa. Kiedy Zolnierze zorientowali sie, ze wie$
nie jest ewakuowana, przestali odpowiada¢ na wszelkie pytania. Policjanci dtugimi ko-
lumnami brneli przez wysoki $nieg lezacy na drodze krajowej nr 1 w kierunku Gorzowa.
Potem przybyly jednostki konne i we wsi zrobit si¢ ruch. Dominujacym tematem byta
ucieczka, ale kierownictwo wsi pozostato niewzruszone i do niej nie dopuscito. W go-
dzinach wieczornych dotarli uciekinierzy z Lipek Wielkich, ktorzy przedarli si¢ przez
Janczewo. Wszystko to miato miejsce 29 stycznia.

Kiedy moja zona i ja uslyszelismy o uciekinierach z Lipek, zalozyliémy podwdjna
warstwe naszych najlepszych ubran. Chcieliémy uciec rowerami w kierunku Gorzowa.
Uniemozliwil nam to jednak nie tylko wysoki $nieg, rdwniez cofajacy si¢ zotnierze we-
rmachtu calkowicie zatarasowali droge.

Krotko przed péinoca ustyszeliémy terkot wrogich czolgéw na drodze przed naszym
domem. Cho¢ z lewej i prawej dalo sie slysze¢ strzaly, przepchneli$émy sie z naszymi ro-
werami przez ttum zolnierzy, by dosta¢ sie do domu mojego brata. Ledwie zbieglismy do
piwnicy, gdy zaczal sie cigzki ostrzal wschodniej czesci wsi. Walki trwaly okoto 15 minut.
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Potem zjawili si¢ Rosjanie, zajmowali wszystkie gospodarstwa i zabierali konie. Przez
trzy dni nie wolno bylo wychodzi¢ na ulice. Okolto 48 budynkéw, gléwnie mieszkalnych
i gospodarczych, ale takze paltac i gorzelnia, zostalo spalonych, wéréd nich nasz dom.

Poniewaz mieli$my na sobie calkiem dobre ubranie, uznano nas pdzniej za kapitali-
stow, transportowano od jednego do drugiego komendanta pod wojskowa strazg i prze-
stuchiwano. Gdyby nie wstawit sie za nami pewien polski robotnik, pewnie by nas za-
strzelili. Zamiast tego stalo sie to jego udzialem, na naszych oczach.

Czwartego dnia po zajeciu wsi ci, ktdrzy przezyli — w wiekszosci starsi ludzie, nie-
ktérzy bez obuwia — musieli pracowa¢ bez jedzenia do pdzniej nocy przy budowie no-
wego lotniska, ktére Rosjanie zalozyli ok. trzech i pot kilometra od naszej wsi. Mlo-
dociani i niemal wszystkie ewakuowane kobiety na czas okupacji pozostaty we wsi. Spa-
dlo tam na nie wiele nieszcze$¢.

Nastepnego dnia zaprowadzono nas do pracy wzdluz szosy. Po prawej stronie, w ro-
wie, na dlugosci okoto dwéch kilometréw, lezaly setki martwych niemieckich zotnierzy.
Dwie kolumny pracownikéw z Gorzowa uprzatnely ich z drogi. Podobno nastepnej nocy
zolnierze zostali pochowani w pobliskiej zwirowni. Nastepnie na rozkaz komendantury
musiatem wraz z ok. 25-30 kobietami pochowa¢ wszystkie walajace si¢ po okolicy mar-
twe zwierzeta. Zolnierzy prawie zawsze chowano w masowych grobach, cywili - bez
trumien, w czterech dlugich grobach, jeden obok drugiego. Nie umiem poda¢ liczby
martwych, bylo ich bardzo wielu. Podczas codziennych kontroli Rosjanie bardzo cze-
sto ustawiali mnie z boku z zamiarem rozstrzelania. Nie pokazywalem im jednak ,,nie-
$miertelnika’, ktéry nosilem ze sobg, wigc zawsze uchodzitem z zyciem.

W gorzelni bylo jeszcze 26 000 litréw spirytusu, na ktéry, podobnie jak na kobiety,
Rosjanie sie wrecz rzucili. Rodzina czterdziestodwuletniego rolnika E Kabbicka nie mo-
gla wytrzymac tych mak - znalaztem ich, razem 12 0s6b, wiszacych w ich czesciowo spa-
lonej oborze. Jego szwagier zastrzelit siebie i swg sze$cioosobowa rodzine, kiedy miat od-
da¢ Rosjanom swojg cdrke. Najpierw jeszcze podpalit swoje niemate gospodarstwo.

Nastepnego dnia, 19 marca, zostalem wraz ze wszystkim mezczyznami wywieziony
do oddalonej o trzy kilometry sasiedniej wsi, gdzie noca godzinami nas przestuchiwano.
Potem zabrali nas do Gorzowa, a stamtad wraz z ok. 25 kolejnymi osobami - do obozu
internowania w Swiebodzinie. Kiedy rosyjski lekarz sztabowy odméwil przyjecia mnie
tam z powodu stanu zdrowia, blagalem go o to, bo wiedzialem, ze niezdolni do pracy dla
Rosjan mieli niewielkie szanse przetrwania. Zglositem si¢ na ochotnika do pracy w fa-
bryce maszyn, ktéra zatrudniata ok. 3000 oséb, i w ten sposéb uniknatem $mierci.

Jaki$ czas pozniej utworzono transport ok. 90 0séb i wywieziono na wschoéd. Dzien
i noc spedziliémy na torach na Lazarzu, potem nas wytadowano i zatrzymano pod silng
straza w obozie koncentracyjnym, ktory znajdowat sie dawnych magazynach wystawien-
niczych. Sttoczono tu w sumie 18 000 ludzi, w tym okoto 5 000 kobiet i dzieci w wieku
13 do 16 lat. Wiekszo$¢ byla w moim wieku. Lezeli$my bez przykry¢ na podlodze w ba-
rakach, za poduszke stuzyty mi dwa lewe buty. Raz dziennie pozwalano nam wyjs¢ pod
silng strazg na $wieze powietrze. Byly tylko wodzianka, réze na twarzy i wysoka $mier-
telnos¢. Dzieki zelaznej woli przetrwalem wszystkie te trudy, az zostatem zwolniony w
pazdzierniku 1945 r.

Ci wigzniowie obozu, ktérzy byli nieprzydatni Rosjanom, musieli opusci¢ Poznan
piechota w grupach po 50 os6b w kilometrowych odstepach. Wraz ze szklarzem War-
tenbergiem przeszlismy 45 kilometréw do Pniew, gdzie zatrzymal nas patrol milicji i
umiescil w piwnicy, w ktérej siedzialo juz ok. stu oséb. Potem konnym wozem drabinia-
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stym zawieziono nas do majatku Schwerkow, gdzie zakwaterowano w oborze na bruku.
Najstarszy z nas mial 72 lata. Pilnowali nas dwaj bezwzgledni mlodzi milicjanci, ktorzy
ignorowali zaréwno nasz wiek i stabe zdrowie, jak i fakt, ze mieliémy niewystarczajace
ubrania. W chtodne listopadowe dni musialem wraz z czternastolatkami i polskimi pra-
cownikami od rana do wieczora zbiera¢ buraki. Mtodzi Polacy, ktérzy w czasie wojny
ucierpieli pod wtadzg gauleitera w Szczecinie, mscili si¢ teraz na Niemcach podczas prac
polowych.

13 grudnia zostalismy wreszcie zwolnieni. Przewieziono nas wozem drabiniastym w
chlodzie i $niegu 14 kilometréw, do Pniew. Tam znéw zamknieto nas w piwnicy, gdzie
dwa dni czekaliémy na jedzenie. Kiedy nas wreszcie wyprowadzili, milicjanci pokazali
nam nasze przepustki, ale kazali przed ich wydaniem zas$piewa¢ hymn niemiecki. Jako
przedstawiciel grupy zdecydowanie odmoéwilem. W tym czasie jeden z milicjantow
przypiat sobie ,,Mutterkreuz”. Zeby unikna¢ politycznych nieporozumien, zapropono-
walem, ze za$piewamy piesn bozonarodzeniowa ,,Oh du frohliche® Zazadali jeszcze jed-
nej piosenki, przypomnialem sobie ,Wenn ich den Wanderer frage”. Dostatem za to cala
zywno$¢, ktora jeszcze dla nas mieli. Oczywiscie podzielilismy si¢ nia.

Teraz trzeba byto jak najszybciej dosta¢ sie na dworzec. Byla tylko jedna mozliwo$¢
dostania si¢ do Gorzowa — musieliémy wréci¢ do Poznania, a potem pociagiem do Krzy-
za. W pociggu pospiesznym wolno nam bylo tylko korzysta¢ z przedniej i tylnej plat-
formy. Kiedy przyjechalem do Gorzowa, odradzano mi wyprawe do Rézanek. Mimo to
udafem sie tam, zimno i jedenascie kilometréw pokrytej lodem drogi nie mogty mnie
zatrzymac.

W Rézankach spotkatem jeszcze kilku znajomych. Wreszcie moglem zmienic¢ ubra-
nie i bielizng, ktére nosilem przez jedenascie miesiecy. Potem musialem sie zameldowa¢
u polskiego posterunkowego w dawnym mieszkaniu policyjnym. Ten poradzil mi, ze-
bym jako byly kapitalista jak najszybciej zniknal. W koncu jednak zezwolil na cztero-
tygodniowy pobyt zgodnie z moja przepustka. Nastepnie odwiedzitem nowych miesz-
kancéw naszego domu. W moim domu rodzinnym napotkatem dwoje Polakéw, ktorzy
w czasie wojny pracowali w Riidersheim i dobrze méwili po niemiecku. Dali mi ubranie,
ktore, jak si¢ pézniej zorientowatem, nalezalo przedtem do moich krewnych.

Nastepnego dnia kazano mi nosi¢ worki ze zbozem, wazyly 75 kg, podczas gdy ja
sam zaledwie 50,5 kg. Pracowalem tak do 7 stycznia 1946 roku. Potem poszedlem do
Gorzowa na dworzec. Tu mialem niezwykte szczeécie - trzej rosyjscy oficerowie zabrali
mnie do Berlina, chroniac mnie podczas kontroli, tak ze nie stracitem nic z mojego nie-
wielkiego dobytku. Kiedy dwie mieszkanki Berlina daty mi pienigdze na metro, odnala-
zlem po dziesieciomiesigcznym rozstaniu moja zone.

Zr6dto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
teld 1976, s. 216-219. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.

¢ Krzyz podobny z wygladu do Krzyza Zelaznego, ktéry z okazji Dnia Matki przyznawano w hitlerowskich
Niemczech matkom, ktére urodzity czworke lub wiecej dzieci (przyp. thumacza).
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ALFRED BALCKE
Raport posiadacza ziemskiego z Rozanek

Lengries, w marcu 1945 r.
Kochany Bracie!

W poréwnaniu ze mng los obszed! si¢ z Tobg bardzo taskawie. Nie dostaliémy roz-
kazu ewakuacji z Rézanek i 30 stycznia okoto czwartej rano napadly na nas rosyjskie
czolgi i piechota. Walka, gléwnie w majatku i we wsi, trwala godzing. Wszystko sie pa-
lito. Na dom spadto okoto 20 pociskéw czolgowych, ratowalismy zycie, zostawiajac ubra-
nia, zywno$¢ itp. Kiedy zaprzegaliSmy konie, na jasno oswietlonym podwdrzu gineli lu-
dzie, tuz obok mnie padt stary Szwajcar Miiller. Réwniez Schroder i jego rodzina nie
zyja. Bayer byl w Volkssturmie, jego zona chyba sie spalita w domu. Gorzelnia wyleciala
w powietrze, réwniez z owczarni strzelaly w gore plomienie. Z majatku nie zostal kamien
na kamieniu, wie$ tez juz nie istnieje. Udalo mi si¢ uciec jednym wozem z owczarzami,
panna Berta i panng Hanni oraz kowalem; nie bytem ranny. Rosyjska piechota strzelata
z szosy, stodoly na polach tez plonety. Poniewaz droga na Wojcieszyce byla zajeta przez
rosyjskie czolgi, zdecydowalem si¢ jecha¢ do lesniczéwki. Nie mozna bylo przedostac si¢
drogami do Odry, bo Rosjanie byli takze przed nami, nawet w Mysliborzu. Przebylem
Odre po lodzie miedzy Kostrzynem a Schwedt, ominatem Berlin i dotarfem do Biich-
tinga w Kleinwanzleben, na zach6d od Magdeburga. Zatrzymalem si¢ tam na dwa dni, a
potem pojechalem pociagiem do Lengries. Wtedy mozna si¢ tu jeszcze byto dostac przez
Landshut. Dzi$ juz nie. Czesto musialem nocowac takze w naszym wozie, cierpialem
okropne zimno. Dwa dni jechalem pociagiem bez szyb. Po trzech tygodniach w kon-
cu dotarfem tu zupelnie ztamany. Co sie bedzie dziato dalej? Nie wiem. Trwaja tu przy-
gotowania do walki. Mam nadzieje, ze nie wydala nas stad potem jako Niemcéw z pét-
nocy. Do babci nie mogtem si¢ dosta¢, bo byli tam juz Rosjanie. Co si¢ z nig stalo? Mam
nadzieje, ze Bég pozwolit jej wréci¢ w zdrowiu do Rézanek po pozarze.

Pozdrowienia dla Ilsy.

Wasz zatamany Alfred

PS. Nie bylo szans na uratowanie czegokolwiek z Rézanek. Graniczy z cudem, ze
udafo mi si¢ przedosta¢ naszym wozem. Nadinspektora Schrodera, ktéry wyjechat in-
nym wozem z plonacego podworza, spotkat tragiczny los. Obaj powozilismy galopem
przez pola w kierunku lesniczéwki. Wozy byly doskonale widoczne na tle plonacych bu-
dynkoéw, wiec Rosjanie caly czas nas ostrzeliwali. Trafili konie nadinspektora, nim zdo-
tal schroni¢ sie w le$niczéwce. Sytuacja byta beznadziejna, wigc inspektor wyciagnat pi-
stolet, zastrzelit Zone i tréjke dzieci, a nastepnie samego siebie.

Zrodto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
feld 1976, s. 220. Tlumaczenie Grzegorz Kowalski.
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WERNER SCHLEUSENER
Wielka ucieczka

Klein-Wanzleben, 23 II - 5 III 1945
Drogi Gercie!

Po Twoim wymarszu na front zaczety nas zalewa¢ fale uciekinieréw znad Warty. W
Malyszynie codziennie nocowaly setki koni i ludzi, bylismy §wiadkami niewypowiedzia-
nego nieszczescia, ktéremu probowalisémy zaradzi¢ najlepiej, jak umieli$émy.

Pakowalismy sie; rowniez na zewnatrz bylo coraz wiecej gotowych do drogi wozdw.
Mimo to wszyscy mieli$my nadzieje, ze sytuacja si¢ poprawi. Codziennie padal $nieg,
a grupy uciekinieré6w byly coraz wigksze i coraz bardziej godne pozalowania. W nie-
dziele 28 stycznia pojawili si¢ pierwsi z Walcza, jednocze$nie Strzelce Krajenskie otrzy-
maly rozkaz ewakuacji. My natomiast ustyszeliémy hasto: ,,Marchia elektorska nie przy-
gotowuje ucieczki, lecz obrong!” W poniedzialek 29 stycznia wermacht zarekwirowat
wszystkie rowery w Gorzowie. Kilka dni wcze$niej zjawili sie niespodziewanie moi te-
$ciowie z Wroclawia, wigc musialem jecha¢ do miasta, zaja¢ si¢ zaopatrzeniem dla nich.
W poniedzialek w nocy, zanim potozylismy sie spa¢, przyjechal mdj brat, ktory byt w
podrozy stuzbowej. Nadjechat jednak z dowddztwa armii, z zachodu, wiec nie mial po-
jecia, co sie dzieje, i chcial jecha¢ samochodem do Walcza, chociaz Rosjanie byli juz w
Dobiegniewie.

Potem wszyscy juz zaczeli traci¢ nerwy, bo rozmowy toczyly si¢ tylko na jeden te-
mat: zosta¢ czy uciekad. Ilse caly czas i bez wahania byla zdecydowana zosta¢, ja chcia-
tem ucieka¢, inni co godzine mieli inne zdanie. Dlatego z Ilse rozumielismy sie najlepiej,
bo ona przynajmniej wiedziala, czego chce, a poza tym pracowala dzielnie i utrzymywata
dom w porzadku.

Nocg z poniedziatku na wtorek 30 stycznia pozostalem ostatecznie wbrew woli w
Malyszynie, bo bytem po prostu zbyt zmeczony, zeby jecha¢ do domu. Rano o wpét do
szostej obudzily mnie hatasy w domu i zobaczylem na niebie wielkg poswiate ognia. To
mogly by¢ tylko Rézanki. Okoto sidédmej przyszli z Gorzowa czltonkowie Volkssturmu
z Chroscika z wiadomoscia, ze Gorzéw jest ewakuowany. Udalo mi sie wtedy nawig-
za¢ taczno$¢ z urzedem powiatowym. Dyrektor biura Sommer odpowiedzial na moje
pytanie, ze rozkazu ewakuacji nie ma, ale kobiety i dzieci mogg jecha¢. Kiedy stwier-
dzilem, ze kilku mezczyzn takze musi jechaé, odpart, ze moge ich przydzieli¢, jesli chce,
ale na wlasna odpowiedzialno$¢. Chciatem porozmawiaé z Wagnerem o ewakuacji, ale
ten oswiadczyt mi nagle, ze nie wyjezdza, i ze ludzie tez chca zosta¢; zazadatem na to,
aby przynajmniej zaladowano dla nas wozy, aby$my w razie koniecznoséci mogli uciec.
Tymczasem w domu panowat chaos, pozar Rdzanek wywotal panike. Powiedzialem Ur-
sel i Ilse, ze na wszelki wypadek maja si¢ szykowa¢ do drogi. Lonni lezata w 16zku, cigz-
ko chora.

Kiedy wyszedtem z domu, zobaczytem, ze Wagnerowa jednak faduje woz, nie bylo
zatem miedzy nimi zgody. Uznalem wtedy, ze musz¢ przeja¢ dowddztwo i odpowie-
dzialno$¢, cho¢ nigdy tego nie planowatem; wrecz przeciwnie, poprzednio w spokoju
i zgodzie uznali$my, ze ucieczke poprowadzi Wagner, a ja zostan¢ w Gorzowie lub Ma-
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tyszynie, a potem ewentualnie dofacze. Wszystko to spowodowalo moje wielkie zde-
nerwowanie i doprowadzito do bteddéw, ktérych do dzis nie potrafie sobie wybaczy¢.

Tymczasem na podwoérzu panowal chaos. W poniedzialek wieczorem zabrano nam
francuskich jencéw, wiec nie bylo nikogo do zaprzegania koni. Jur, Meissner i inni byli
w Volkssturmie. Wreszcie Wagner wyznaczyt siedmiu rosyjskich jencéw do powozenia,
ktorzy potem dobrze sie sprawili. Caly czas probowalem dowiedzie¢ sie, jaka jest sy-
tuacja.

Niemiecki dowddca kompanii, ktéry z kilkoma ludzmi miat jeszcze ,,zabezpieczy¢”
okolice Gorzowa, powiedzial nam, ze rosyjskie czolgi sq juz za Barlinkiem i docieraja do
Mysliborza, wiec nasz plan przekroczenia Odry w Schwedt byt bardzo ryzykowny. Po-
zostawaly wiec juz tylko mosty w Kostrzynie. Tymczasem byla juz dziesigta, musielismy
dzialag, jesli nie chcieli$my utraci¢ ostatniej drogi ucieczki. Marszrute wyznaczylem w
kierunku na Wieprzyce i kazalem pierwszym wozom podjecha¢ do granicy wsi, zeby
kazdy widzial, ze sprawa jest powazna. Poinformowalem tez wszystkich, ze za pét go-
dziny ruszamy.

Drogi Gercie, nie wyobrazasz sobie, co przezytem przez te dwie godziny. Ursel i
Lonni z dziewigciorgiem dzieci, ruch, ludzie, Rosjanie u wrét Gorzowa - i nikogo, z kim
mozna by rozsadnie porozmawia¢. Poprzedniego dnia wermacht zarekwirowat ogumio-
ne wozy, mogli w kazdej chwili po nie przyjs¢ — to bytby koniec. Niektére traktory byly w
drodze, inne nie nadawaly si¢ do uzytku. Po prostu panowat calkowity chaos, a po wia-
dzach ani $§ladu, pewnie sami mieli do$¢ problemdw z wlasng ucieczka.

Okoto 10.30 na ulicy stalo osiem ogumionych wozéw. Ilse upierala sig, ze zostanie,
szczegolnie ze Sybille zapadla na grype i miala goraczke. Binneboése i inni, mimo na-
moéw, réwniez zostali w Malyszynie, podobnie jak ogrodnik (polski jeniec), ktdry jed-
nak pomagal i w ostatniej chwili wytozyt wéz dla dzieci stomianymi matami. Brenner
zaladowal swojg rodzine, ale sam chcial zosta¢; jednak nastepnego dnia dofaczyt do nas
na rowerze.

Dla mnie najwi¢kszy problem polegat na tym, czy moge powierzy¢ kolumne Wa-
gnerowi, bo Lonni nie mogla pomdc, tylko sama potrzebowata pomocy. Od samego po-
czatku bylo dla mnie oczywiste, ze trzeba ucieka¢: nie wolno nam bylo dopusci¢, by ko-
biety i naszych dziewiecioro dzieci dostaly si¢ w rece Rosjan. Nie zmieniala tego takze
choroba Lonni i przypuszczam, ze postgpilbys tak samo. Jednak ja musialem jeszcze za-
dbac o rodzicéw Ursel w Gorzowie. Wysoki $nieg uniemozliwial jazde motocyklem czy
rowerem. Zadawalem sobie pytania: co bedzie si¢ dzialo na szosie do Kostrzyna, kie-
dy rozpocznie si¢ ewakuacja Gorzowa? Czy naszej kolumnie uda si¢ przylaczy¢, utrzy-
mac razem, czy ja stamtad wypchna, czy w ogole bede miat mozliwos¢ ich znalez¢, kie-
dy péjde za nimi? Czekac tez nie mozna byto. W kolumnie bylo tylko czterech mezczyzn
- Niemcow: Wagner, kowal, mleczarz i owczarz, ktorych ledwie znalem, poza tym 60 ko-
biet i dzieci.

Dos¢ wycienczony fizycznie, ale przede wszystkim zdecydowanie przeciazony psy-
chicznie, stanatem przed najtrudniejsza decyzjg mojego zycia. Gdyby$ Ty tu byl, kocha-
ny Gercie, wszystko byloby latwiejsze. Wyglada na to, Ze w decydujacym momencie po-
petnitem biad i pozostalem przy kolumnie, cho¢ powinienem byl pojecha¢ do Gorzowa
po te$ciow. Wprawdzie wcigz jeszcze uwazam, ze wycienczeni ucieczka z Wroctawia nie
byliby w stanie przetrwac tej podrozy. Wtedy wielki wplyw mial na mnie fakt, ze poza
Ilsg byta tam tez ponad potowa Twojej rodziny. W ogéle krazyto mnéstwo plotek, ze ci
Rosjanie wcale nie byli tacy 7li, jak si¢ o nich méwilo. Przy tym $niegu i mrozie sam mia-
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tem watpliwosci, czy wyruszac z zong i dzie¢mi w taka droge. Uspokajato mnie jedynie
to, ze wozy byly dobrze chronione przed zimnem, konie §wiezo podkute, a ci¢zar niezbyt
wielki. Dzien po dniu przekonywali$my si¢ o wyzszo$ci ogumionych wozoéw.

O ile dzi$ bardzo zaluje, ze nie poszedlem po tesciow, o tyle w momencie odjazdu
bytem przekonany, Ze nie moge postapi¢ inaczej. Bylem wtedy zreszta zupelnie pewien,
ze cala ta wyprawa jest tylko chwilowa, nie spodziewalem sie, Ze na zawsze opuszczamy
nasze rodzinne strony. Niestety nie da si¢ odpowiedzie¢ na pytanie, czy kolumna databy
rade uciec, gdyby nie bylo mnie przy nie;j.

O 10.30 osiem wozéw pod moim przewodnictwem wyruszylo w kierunku Wie-
przyc; szosa kostrzynska byla wprawdzie przepelniona pojazdami wszelkiego rodzaju
jadacymi z kierunku Gorzowa, ale udato nam si¢ do nich przylaczy¢. Po godzinie zta-
palismy pierwsza gume, co spowodowato dluzszy postdj, bo nie mielismy lewarka, cho¢
sam widzialem jeden na ktéryms wozie. Kto§ musiat go wyrzuci¢ w ostatniej chwili. Po-
dobnie rzecz si¢ miala z innymi rzeczami: juz spakowane walizki i skrzynki zostaly, bo
zapomnieli$my je zatadowac.

Przebita opone udato si¢ wymieni¢ bez lewara. Okoto 16 byliémy w Witnicy, gdzie
chcieli$my sie¢ zatrzymac na co najmniej dwie godziny na popas, zeby po potudniu do-
trze¢ do Kostrzyna. W Witnicy wiele doméw bylo juz opuszczonych, w tym ten mojego
brata, Waltera — najwyrazniej opuszczony w po$piesznej ucieczce, wszgdzie ten sam wi-
dok.

Zaskoczeni zobaczyliémy, ze do Witnicy dojechal kolejny wéz z Malyszyna. Kilka
rodzin zmienito decyzje¢ i ruszylo w pdt godziny po nas. Nigdzie nie spotkaliémy dru-
giej tak licznej spojnej kolumny - dziewie¢ wozéw i 27 koni. Czasem trudno bylo zna-
lez¢ kwatery dla tak wielu ludzi i koni. Mréz nieco zelzal, $nieg z wierzchu zaczat sie to-
pi¢, przez co bylo jeszcze bardziej §lisko. Slizgali$my sie we wszystkich kierunkach. Do
naszych wozéw doczepiali sie ludzie na saniach i wézkach; dosiadali si¢ piesi, nawet zot-
nierze, razem z pewnoscig ponad sto oséb. W Kostrzynie wszyscy si¢ od nas odlaczyli.
Zostaly tylko dwie nauczycielki ze szkoly rolniczej w Gorzowie, ktére spotkalismy w
Bogdancu, jak szly, prowadzac rowery, i zaprosiliémy, by jechaly z nami.

Na mostach w Kostrzynie bylo raczej pusto, wielu ludzi zatrzymato sie na wzgérzu
w Dabroszynie. Mosty byly przygotowane do wysadzenia. Okolo piatej rano przejecha-
lismy przez ostatni i pojechali$émy przez Kietz do Manschnow. Pobocza byly zapelnione
uciekajacymi, bo przejechawszy przez most, wszyscy chcieli najpierw odsapng¢. O za-
kwaterowaniu oczywiécie nie mozna bylo nawet marzy¢, tak wigc zamiast coraz lepiej,
byto coraz gorzej. W Gorgast odpoczelismy na poboczu, zeby co$ zjes¢ i napoi¢ konie. W
gospodzie NSV (Nationalsozialistische Volkswohlfahrt, Narodowosocjalistyczna Opie-
ka Spoteczna) przygotowywala kawe, wiec uciekajacy, przynajmniej dzieci, dostali co$
cieptego do picia. Potem z Wagnerem i Brockmanem poszliémy poszuka¢ miejsca, w
ktorym moglibysmy co$ ugotowac. Wagner znalazl chlopa, ktéry udostepnil nam swo-
ja kuchnie letnia i kociol. Trudniej byto o opal. W koncu odkrytem francuska kuch-
nig; francuski jeniec wojenny, zatrudniony jako kucharz, dat mi kanke z kawa, a przede
wszystkim duzy kosz wegla. W dwie godziny pdzniej mielismy kasze ze skwarkami,
pierwszy porzadny posilek od 24 godzin. Szczegélnie pomocni okazali si¢ znowu woz-
nice, rosyjscy jency.

Podczas tego postoju rozdzieliliémy zadania. Zgodnie z propozycja Wagnera Ma-
rquarda uczyniliémy odpowiedzialnym za aprowizacje¢, niezmordowanie opiekowal si¢
konmi. Kowal Pipke sam mial zaprzeg i dbal o podkowy. Brockman zostal kwatermi-
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strzem, do czego okazal wspanialy talent. Codziennie wyjezdzal wczesniej rowerem, a
potem czekal na nas w potudnie i wieczorami w jakiej$ wsi, gdzie wszystko byto juz przy-
gotowane. To znacznie trudniejsze zadanie, niz mogloby sie wydawac.

Choroba Lonni martwila nas coraz bardziej; dzieci z Malyszyna byly zdrowe, ale
Christel i maly Werner mieli goraczke. Ursel bylo przez to szczegdlnie ciezko.

Okoto potudnia pomaszerowaliémy dalej. Trzymalem sie starego planu, wedle ktd-
rego mieli$my jecha¢ do Meklemburgii, cho¢ teraz juz po tej stronie Odry. Droga byla
wcigz zakorkowana i poruszali§my sie bardzo powoli. Samochody wermachtu — wszyst-
kie bez wyjatku jechaly na zachdéd - zajmowaly potowe drogi. Okoto 16.30 zatrzymali-
$my sie na dluzszy postdj. Kolumna dwunastu berlinskich dwupietrowych autobuséw
nadjechala z naprzeciwka i chciala sie przedosta¢ do Kostrzyna. Wlasciwie nie catkiem
serio spytatem przejezdzajacego obok kierowce, czy nie zabratby mojej zony i chorych
dzieci. Bytem przekonany, ze tych dwoje wkrétce ulegnie trudom podrozy, zwlaszcza ze
oboje mialy wysoka goraczke. Ku memu zdziwieniu kierowca natychmiast si¢ zgodzit.
Jednak musiat najpierw jecha¢ do Kostrzyna, by odebra¢ rannych, a potem z powrotem
do Berlina. W tym samym momencie korek si¢ roztadowal, pierwsze autobusy ruszyly,
trzeba bylo decydowacl sie natychmiast. Wielkie autobusy budzily ogromne zaufanie,
szczegolnie na tle otaczajacego je chaosu. Spytalem wiec Ursel, czy jest gotowa podjac to
ryzyko, a panig Kniepel, jedng ze wspomnianych nauczycielek, ktéra pochodzila z Berli-
na, czy bylaby gotowa przyja¢ moja rodzine u siebie, a potem wystaé pociagiem do Mag-
deburga. Obie zgodzity si¢ bez namystu, nastroje byly i tak fatalne, a Ursel dostrzegla
nadzieje, by jednak uratowaé dzieci. Wszystko poszlo znacznie szybciej, niz da sie opo-
wiedzie¢. W mgnieniu oka dzieci i cze$¢ pakunkéw znalazly sie w autobusie, a po chwili
jechali$my w réznych kierunkach, nie zdazywszy sie nawet pozegna¢, nawet zastanowic.
Ursel po drodze czgsto zalowala tej decyzji, bo jej podréz weale nie przebiegta rézowo,
ale ostatecznie wszystko dobrze si¢ skonczyto.

Autobusy nie dotarly do rannych, juz w Kostrzynie brakowato im benzyny, w koncu
stanety na dobre, ale Ursel udalo sie przesia$¢ na inny, po brzegi wypetniony kobietami i
dzie¢mi, pchany przez zolnierzy, ktéremu po drodze raz po raz udawato sie zdoby¢ kilka
litréw benzyny, tak ze po dwunastu godzinach faktycznie dotarli do Berlina. Maly Wer-
ner mial tymczasem podwdjne zapalenie ucha srodkowego, a rozgoraczkowana Chri-
stel angine, cala tréjka byla zupelnie wyczerpana po tej podrézy bez jedzenia i picia.
Pani Kniepel przyjela dzieci do siebie. Sciaggnieto nawet lekarza, tak ze w ciggu 24 go-
dzin mozna byto wysta¢ je w podréz do Klein-Wanzleben. Tam meki na razie dobiegly
konca.

Tymczasem nasza kolumna posuwala sie przed siebie; nie mialem pojecia, czy po-
stapilem stusznie, czy oto nie stracilem na zawsze reszty mojej rodziny. Kolejna noc spe-
dziliémy w majatku we Friedrichsaue kolo Zechlin. Nastepnego ranka skrecilismy za Se-
elow znéw w gtéwna ulice, ktéra jednak zablokowata policja drogowa i wojsko, aby zro-
bi¢ miejsce dla wermachtu. Wszyscy uciekinierzy mieli skreci¢ na pétnoc, a my chcie-
lismy na potudnie. Tak wigc Wagner, Marquadt i ja udaliémy si¢ na zwiad, zeby dotrzec¢
do drogi na Miincheberg, omijajac posterunki. Skreciliémy przez boisko pitkarskie, ka-
zalem sprowadzi¢ kolumne i tym razem sam przejalem role posterunku drogowego przy
wjezdzie z powrotem na droge, zatrzymalem - przy bardzo stabej widocznosci - ruch w
kierunku Miinchebergu, a potem rzeczywiscie udalo mi si¢ wprowadzi¢ naszych dzie-
wie¢ wozow w zwartej grupie na szose.
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W piatek 2 lutego pomaszerowaliémy na péinoc od Miinchebergu, aby omina¢ Ber-
lin przez Eberswalde. Ulice nie byly tak przepetnione, jak w poprzednie dni, ale mimo
odwilzy na zalesionych wzgoérzach na zachéd od Buckow wcigz jeszcze bylto bardzo §li-
sko.

W niedziele 3 lutego,doszliémy bez probleméw az za Eberswalde. W potudnie wy-
jechalem naprzdéd rowerem, zeby w szpitalu zapyta¢, czy przyjmg Lonni. Ku memu za-
skoczeniu, od razu o$wiadczyli, ze tak. Zaczekatem na przyjazd kolumny, przyprowadzi-
lismy Lonni i zatatwiliémy formalno$ci. Nastepna noc spedzilismy w Golzow. Mieli$my
tam $wietne kwatery, dostaliémy smaczng zupe mleczna, a konie — obrok. Warunki byly
tak dobre, ze postanowili§my zrobi¢ sobie dzien przerwy, zeby da¢ troche odpocza¢ lu-
dziom i zwierzetom.

W nocy z soboty na niedziele 4 lutego mieliSmy w Golzow po raz pierwszy od wy-
jazdu z Matyszyna prawdziwe 16zko i porzadne $niadanie przy nakrytym stole. Przed po-
tudniem podjatem ostatecznie decyzje, ze kolumna pojedzie dalej pod przewodnictwem
Wagnera w kierunku Magdeburga, a ja udam sie¢ przez Berlin do Klein-Wanzleben, zeby
zapowiedzie¢ nasze przybycie w tak wielkiej liczbie. Wagner miat tymczasem poprowa-
dzi¢ wszystkich przez Ruppin, Rathenow, Genthin, Burg, az wréce do grupy. Moglo to
nastgpi¢ najwcze$niej w Rathenow, moze dopiero w Genthin. Umoéwilismy sie, ze Wa-
gner bedzie zostawial na policji lub u burmistrzéw tych miejscowosci informacje, kiedy
przez nig przejezdzali i w ktérym kierunku udali si¢ dalej, zebym mégl ich znalez¢.

Z Eberswalde pociagi do Berlina juz nie jezdzily, wiec znéw musialem postuzy¢ sie
rowerem. Od Bernau jezdzila juz kolejka, tak ze nieoczekiwanie juz okolo 16.00 bylem
we Friedenau. Od pani Kniepel dowiedzialem sig, ze moja zona z dzie¢mi wyjechata w
czwartek rano do Magdeburga.

We wtorek 6 lutego rano pojechalem rowerem do Klein-Wanzleben, to zaledwie 22
kilometry; tam w koncu spotkalem Ursel, dzieci byly wciaz jeszcze ostabione, ale na naj-
lepszej drodze do zdrowia.

Zr6dto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
teld 1976, s. 221-227. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.
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SYBILLE KOPP
Koniec wizyty rodzinnej

Nie jestem gorzowianka, do marca 1944 roku mieszkatam z mama w Berlinie. Kie-
dy bombardowania staly si¢ nie do wytrzymania, a jedna z bomb zerwata dach naszego
domu, postanowily$émy przeprowadzi¢ si¢ do krewnych na wies, do Malyszyna w po-
wiecie Gorzéw. W ten sposéb wyjechalismy z calym dobytkiem 150 kilometréw na spo-
tkanie Rosjanom.

Kiedy w potowie stycznia 1945 r. przez Gorzéw zaczely ciggna¢ niekonczace sie ko-
lumny ze wschodu, réwniez mdéj wujek zaczal przygotowywac sie do ucieczki i utworzyt
kolumne, w ktérej mial wywiez¢ rodzine w kierunku zachodnim. Wreszcie przyszed!
dzien wyjazdu. Wszyscy chcieli jecha¢ z wyjatkiem mojej mamy i mnie, ktére zamierza-
ty$my zosta¢ w Malyszynie. Nie wierzyty$my, ze kolumna ma jakiekolwiek szanse. Dro-
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gi byly beznadziejnie zakorkowane, byla bardzo mrozna zima. Bylo wiec nam wszystko
jedno, czy zamarzniemy po drodze, czy znajdziemy sie w rekach nieprzyjaciela.

Dom zajeli niemieccy Zolnierze i ranni z gorzowskich szpitali, wiec mialy§my mno-
stwo pracy, opatrywaly$my rany i przygotowywaly$my positki. Nie mialy$my nawet cza-
su, zeby pomysle¢ o sobie. Na krdtko przed wejéciem Rosjan zamknieto gorzowskie szpi-
tale, wigc wielu zotnierzy, w wiekszosci ranni w nogi, przywlekto si¢ do Malyszyna, skad
nie mieli sil i§¢ dalej. Nie byli w stanie ruszy¢ sie nawet wtedy, gdy niebezpieczenstwo
byto w bezposredniej bliskosci. Pozniej Rosjanie zebrali ich wszystkich na podworzu i
zabili strzatami w plecy. Wigkszos¢ tych zolnierzy miata po dziewietnascie — dwadziescia
lat.

Z jednego z meldunkéw wermachtu dowiedzieliémy sie, ze Rosjanie przebili si¢ w
rejonie Poznania, jednak juz nastepnego ranka, 30 stycznia 1945 obserwowali$my ich,
jak nadciagali z trzech stron przez pola. Niemieckie samoloty odpowiedzialy atakami w
locie koszacym, serie wystrzatow spadaly na nasz ogréd, a Rosjanie mieli na oko 400 za-
bitych i rannych, ktérych przyniesli do majatku. Meble i walizki wylecialy przez okno
do ogrodu. Wcisneli nam w rece bandaze i musiaty$my opatrzy¢ cigzko rannych Rosjan.
Ale tylko do czasu, kiedy dotarly rosyjskie sanitariuszki. Wtedy postawili nas pod $cia-
na i komisarze zaczeli nas przestuchiwacé. Caly czas grozili nam pistoletami. Czasami na-
wet do nas strzelali i graniczy z cudem, Ze ani razu nie trafili. Najwyrazniej byli zdania, ze
mialy$my jakis$ zwiazek z tym atakiem lotniczym. Mysle, ze tylko korzystne zeznanie na-
szego polskiego ogrodnika uratowalo nas przed egzekucja. Od tego momentu trzymali
nas w piwnicy, tam przezyty$my pieklo na ziemi. Do dzi$ zastanawiam sie, jak cztowiek
moze przetrwac co$ takiego. Nie przypominam sobie, aby$my w ciggu nastepnych trzech
tygodni spaly chocby przez minute. Siedzialy$émy w kucki na podtodze tuz obok grupy
rosyjskich zotnierzy, z ktorych nie wszyscy byli trzezwi. Dzien i noc palilo sie $wiatlo,
wciaz kto$ wchodzil, kto$ inny wychodzit. Codziennie na pare godzin kucharz zabierat
nas do kuchni do obierania ziemniakéw, dostawalysmy za to talerz zupy. Przetwory cioci
Lenni byly rozbite, zawartos$¢ lezata na podiodze. Kilka razy musialySmy sprzatac na pie-
trze: warstwa brudu, stomy i ziemi siegala 50 centymetréw, wszystko wymieszane z wy-
miocinami i amputowanymi ludzkimi konczynami, skapane we krwi. Wyrzucalysmy to
przez okno widtami, musialy$my tez czysci¢ przepelnione toalety.

Pierwsze oddzialy wkrotce ruszyly dalej. To, co przyszto potem, bylto przerazajace.
Przestepcy, zbrodniarze zwolnieni z obozéw na Syberii, Mongolowie. Mama i ja zastana-
wialy$my sie, jak si¢ wydosta¢ z majatku. Udato nam sie po trzech tygodniach wczesnie
rano, pod ostona ciemnosci. Prébowaty$my znalez¢ schronienie gdzie§ we wsi, ale nikt
nie chcial nas przyja¢. Po dlugich poszukiwaniach wylagdowaly$my na strychu domu ro-
dziny Binnebdse. Mialy$émy nadzieje, ze tak bedzie lepiej, ale byta to wielka pomytka. Nie
byto chwili spokoju i bytysmy calkowicie wyczerpane, pragnely$my tylko, zeby nas za-
strzelili, zeby w ten sposob unikna¢ tego piekta.

Pewnego dnia dwaj Rosjanie zaciaggneli mnie i dziewczyne z kuchni do bryczki, i
tak zaczela si¢ straszliwa jazda na wschod. Mama sadzita, ze nigdy mnie juz nie zobaczy.
Dzika podroz trwata godzinami, nie wiem, jak nazywala sie wie$, do ktorej trafiliémy. Po
kilku dniach udalo mi si¢ — owinietej w koc - uciec. Instynktownie znalaztam kierunek
zachodni, biegtam przez pola, nieomal wpadtam na Kozakéw, ktorzy omineli mnie w
pos$piechu, ale po calym dniu marszu wyladowatam w koncu w domu Binnebdséw, u
mamy.
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Po czterech tygodniach pobytu Rosjanie kazali wszystkim Niemcom opusci¢ wioske,
bo zamierzali zbudowa¢ tam lotnisko. Mama i ja pojechaty$émy do Gorzowa. Tam nie
wiedzialy$my, co pocza¢, wiec zapukalySmy do drzwi cioci Emmy na Lokietka 20. Kie-
dy nas zobaczyla, najpierw zatrzasnela nam drzwi przed nosem, ale potem chyba zmie-
nila zdanie i bardzo niechetnie wpuscila nas do srodka. Nie data nam ani nic do jedzenia,
ani nawet materaca, cho¢ miala jedno i drugie. Zeby mie¢ cokolwiek do jedzenia, pra-
cowaly$my przez kolejne trzy miesigce w rosyjskiej fabryce widkienniczej, dzieki czemu
przynajmniej zniknety$my z ulicy. Tam dostawaly$my trzy razy dziennie talerz zupy, a
poza tym musialy$my pracowac na akord: w zaleznosci od przydziatu szy¢ 25 par spodni
dziennie lub okreslong liczbe kurtek. Caly czas stal za nami zolnierz z bronig gotowa do
strzalu. Pewnego wieczoru, gdy chciaty$my i$¢ do domu, zatrzymata nas Niemka, ktdra
byta zaprzyjazniona z pewnym Rosjaninem, i powiedziala, zebysmy nastepnego dnia nie
przychodzily do pracy, bo cata fabryka zostanie przeniesiona do Odessy. Postgpity$my
tak, jak nam poradzita. Wszystko potoczyto si¢ zgodnie z jej zapowiedzia.

Podczas tych czterech miesiecy w Malyszynie, a potem w Gorzowie nie miatysmy
zadnych wiadomosci od naszych krewnych czy znajomych. Nie wiedzialysmy nawet, czy
wojna juz si¢ skonczyta. Z budynku naprzeciwko naszej fabryki wynoszono martwe cia-
ta, ktére potem rzucano beztadnie na woz drabiniasty. Obok znajdowat si¢ dom, w kto-
rym przygotowano rosyjski lazaret dla kobiet, aby mialy gdzie rodzi¢ dzieci. Widzialy-
$my je, jak wychodzity w pizamach z dzie¢mi w ramionach, zeby posta¢ na ulicy, zanim
znéw szty na wojne. Z faktu, ze pewnego dnia Rosjanki odtanczyly prawdziwy taniec ra-
dosci, a poza tym nieprzyjaciel bardzo §wigtowal, wyciagnetysmy wniosek, ze pewnie
wojna sie skonczyla.

Przyswiecal nam juz tylko jeden cel - dosta¢ sie do Berlina. Oczywiscie nie miaty-
$my pojecia, czy jest jaki$ most na Odrze i jak mozna si¢ wydosta¢ z Gorzowa. Poszlysmy
do polskiej administracji wojskowej i poprosilysmy o przepustki. Bylo 25 maja 1945 .

Wyruszyly$my ubrane tylko w narciarskie stroje i swetry, na nogach ciezkie nar-
ciarskie buty. To mialy$§my na sobie, kiedy w styczniu pojawili si¢ Rosjanie. Tych ubran
nie zdejmowaly$my przez cztery miesigce. Zupelnie brudne i zawszone udaty$my si¢ w
droge piechotg z Gorzowa do Berlina. Cztery dni i cztery noce odzywialy$my sie tylko
surowymi kartoflami, ktére znajdowaty$my po drodze.

W Kostrzynie, ktory byt osiem razy zdobywany i odbijany, nie zostal kamien na ka-
mieniu. Nie bylo ulic, tylko gruzy i kilka fasad. Przez Odre prowadzil prowizoryczny
drewniany most. 29 maja 1945 r. dotarlysmy do Berlina. W naszym mieszkaniu miesz-
kali obcy ludzie, wigc przeniosty$my si¢ do starych przyjaciél, do Eichkamp. Siedzieli
akurat przy kawie i patrzyli na nas jak na duchy. Nie potrafili zrozumie¢, ze nie mamy
zupelnie nic.

Zr6dto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
teld 1976, s. 228-230. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.
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HEDWIG DEUTSCHLANDER
Kto nie pracuje, ten nie je

W kilka tygodni po wkroczeniu Rosjan dawny komunista i radny miejski Paul
Schulz zostal burmistrzem Gorzowa i urzedowat na Sikorskiego 9. Kiedy przyszlismy do
niego, by zgodnie z przepisami si¢ zarejestrowac, poskarzyliémy sie na pladrowanie, ale
nie mogt nic na to poradzi¢. Mojego ojca i meza, ktorych znat z wezesniejszych lat, wy-
znaczyl na brygadzistow. Jednak wkrotce réwniez komunista Paul Schulz musiat si¢ wy-
bra¢ w podréz na Syberie, z ktdrej nigdy nie wrdcit.

W marcu 1945 do miasta codziennie przyjezdzali Polacy ze wschodu i potudnia Ro-
sji’: Polacy z Kongresowki i zabuzanie, ale takze tacy, ktérzy za Hitlera mieszkali w Po-
znanskiem i méwili dobrze po niemiecku. Okoto 30 tys. z nich osiedlilo si¢ w Gorzowie.
Najczesciej pojawiali sie w chustkach na gltowie i z niewielkimi tobotkami, niektérzy na
niewielkich wézkach. We wsiach poczatkowo zajmowali skromniejsze gospodarstwa i
brali pod uprawe niewielkie powierzchnie tuz przy domach. Zewszad zabierali, co im sig¢
podobato lub wydalo przydatne. Po niedlugim czasie zaczeli handlowa¢ tymi przedmio-
tami na rynku w Gorzowie, ktdry stal sie codzienno$cig na Neustéddter Platz®. Na Chro-
brego i w innych ruchliwych punktach miasta powstawaly kioski. W niewielkich skle-
pikach Polacy handlowali pozostalymi zapasami.

28 marca 1945 r. wladze w Gorzowie przejeta polska administracja. Dla Niemcow
oznaczalo to wigkszy spokoj i porzadek. Miasto zostalo podzielone na cztery dzielnice,
z ktérych kazda zostala zobowigzana do wystawienia kolumny roboczej. Pracowa¢ mu-
sieli mezczyzni i kobiety w wieku do 50 lat. Kto nie pracowal, nie dostawal ani przydziatu
chleba, ani innej zywnosci. Dlatego kto mogt, meldowat sie do pracy.

Na ul. Armii Polskiej powstal urzad, w ktérym rejestrowano pracujacych Niemcow
i ich rodziny. Wedlug tych list wydawano kartki na chleb, a czasem i inne produkty spo-
zywcze: twardg, ser i marmolade, ktdre pochodzity z jakichs$ nie do konca opréznionych
magazynow, a poza tym kosci z resztkq migsa i podroby z bydla wykorzystywanego przez
Rosjan. Polacy nie chcieli nawet spojrze¢ na t¢ zywno$¢, dla Niemcow byla w sam raz.

W ratuszu byt urzad pracy, ktéry przydzielal Niemcom i Polakom stanowiska. Na
posesji wapniarni Picka przy ul. Teatralnej znajdowal si¢ punkt zborny. Tu zbieraly si¢ co
rano kolumny ludzi do pracy, tu byly zwalniane do doméw. Tu tez wydawano niezbedne
narzedzia. Pracowaliémy bez wynagrodzenia niemal przez rok. Od 1 kwietnia 1946 wy-
dano zgode na wyplacanie naleznosci za prace, podobno na rozkaz Rosjan. Co dziesie¢
dni w Taborach - jak nazywano te firme — byla wyplata.

Od tej chwili mogli$my przynajmniej od czasu do czasu kupi¢ na rynku warzywa,
ziemniaki, jajka czy masto, o ile wystarczato ztotowek. Trzykilogramowy bochenek kosz-
towal wtedy na kartki 3,50 z1, w wolnym handlu - 35 z}. Kazdy pracownik miat prawo do
pieciu chlebéw miesiecznie. Poniewaz Polacy woleli bialy chleb, darowali nam czasami
swoje ciemne pieczywo. Dla nas chleb byl bardzo wazny, bo w czasie krétkich przerw
obiadowych rzadko pozwalano nam péjs¢ do domu, wigc bylismy zdani na pieczywo.

7 Tak w oryginale (przyp. thum.).

8 Dzi$ nie istnieje. (red.).
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Dzien pracy trwal zima osiem, wiosng i jesienia dziewie¢, a latem dziesig¢ godzin.
Najpierw sprawdzano obecnos¢, potem rozdzielano prace. Podczas waznych $wiat mu-
sieliSmy od piatej do dsmej rano regularnie zamiata¢ ulice, potem mieliémy wolne. Ko-
lumny robocze byly niejednokrotnie przeznaczane do prac demontazowych, ktére cze-
sto byly zupelnie bezsensowne: maszyny, starannie zapakowane w drewniane skrzynie,
staty calymi miesigcami na ulicy, zanim zostaly przetransportowane na wschod. Oczy-
widcie tymczasem wiele z nich zdazyto sie zniszczy¢. Do innych zadan naszej kolumny
nalezalo zamiatanie ulic, usuwanie brudu i gruzu z podworzy i posesji, transport drew-
na z lasow, czyszczenie i przetadowywanie kamieni, przerzucanie wegla oraz prace rol-
nicze.

Tabory wypowiedzialy prace mojemu ojcu z powodu zaawansowanego wieku. W
zwigzku z tym znalazt sobie inng: najpierw za 50, potem za 60 ztotych regularnie oprdz-
niat $mietniki u polskich rodzin. Po pracy pomagalam mu w tym, o ile nie dorabialam
wlagnie jako sprzataczka lub nie udzielalam Polakom lekcji angielskiego. Te dodatkowe
zrodla zarobkowania przynosily nam nie tylko dodatkowych pare groszy, ale czesto tak-
ze resztki zywnosci.

Zr6dto: Landsberg an der Warthe 1257-1945-1976. Stadt und Land im Umbrach der Zei-
ten. 3 unverdanderte Auflage 1995, Hrsg. Hans Beske i Ernst Handke sen., Tom 2, Biele-
teld 1976, s. 231-232. Ttumaczenie Grzegorz Kowalski.

%%

ERICH HAPKE
Z Gorzowa przez Moskwe do Frankfurtu

W poniedzialek 28 1 1945 mialem jako inspektor miejski (Stadtinspektor) stuzbe
w zarzadzie miasta do godz. 19. Moja droga do domu wiodta ulicami Sikorskiego, Bra-
niborska’, Chrobrego, Borowskiego, Roosevelta do Matejki.. Panowal wprawdzie ozy-
wiony ruch na ulicach, co byto typowe dla tamtego okresu, ale nie widziatem zadnych
oznak przygotowan do ucieczki. O godz. 22 zostal ogloszony przez megafony komunikat
mniej wiecej podobnej tresci: Landsberg nie jest zagrozony, a mieszkancy sa wzywani do
zachowania spokoju. Nadajacy ten komunikat, Ortsgruppenleiter Natzky (poznatem go
po glosie) oglosit réwniez, ze wbrew pogloskom wszyscy cztonkowie kierownictwa ob-
wodu sg jeszcze w Landsbergu. Na dowdd tego glos zabral takze dr med. Schreuder, kt6-
ry potwierdzil, ze przebywa nadal w miescie. Nie bylo wiec zadnych ostrzezen.

Okoto godz. 23 zostalem obudzony odglosami wystrzalow artyleryjskich. Kanonada
trwala do godz. 24, a dochodzila od strony wsi Rézanki. Mozna bylo zobaczy¢ duzg tune.
Nastepnego dnia dowiedziatem sie od Ortsgruppenleitera (z NSDAP) z Rozanek, ze wte-
dy wlagnie dotarly tam pierwsze rosyjskie czolgi i cze$¢ wsi sploneta. Okoto godz. 2.00 w
nocy ulica Matejki. zapelnita si¢ ludZmi. Zaalarmowany zostat Volkssturm, cale rodziny
szykowaly sie do ucieczki. O godz. 4.00 dostalem rozkaz stawienia si¢ wraz z moja kom-
pania Volkssturmu w Szkole im. Pestalozziego na ul. Mysliborskiej. Gdy dotarfem tam
o0 godz. 5.00, bylo juz tam okolo 40 mezczyzn. Szkola byta zapelniona uciekinierami, a
na podworku szkolnym staly zaprzegi. Nie jest mi wiadome, skad ludzie ci przybyli. Do-

° Nieistniejaca ulica na Starym Miescie (red.).
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wddca kompanii, dyrektor gazowni Leibbrandt byl nieobecny. Sierzant kompanii Brow-
niak zniknat okoto godz. 7.00. Nie widzialem dowddcy batalionu Siedtkego. Dowddztwo
kompanii objal Miiller, dyrektor zakladu spozywczego z Wieprzyc. Liczebno$¢ naszej
grupy spadta z czasem do 18 0séb - wielu oddalalo si¢ pod ré6znymi pozorami. Broni nie
mieliémy. Poniewaz nie otrzymywalismy zadnych rozkazéw, Miiller nawigzal Iacznos¢
z kierownictwem okregu, ktére przeniosto si¢ w miedzyczasie do gazowni. Kierownik
okregu Zerbe wydal rozkaz odmaszerowania do gazowni. Gdy tam przybylismy, powie-
dziat do nas: Koledzy! Landsberg bedzie broniony. Jesli zostaniemy zmuszeni do wycofania
sig, uczynimy to po zamarznietej Warcie i péjdziemy w kierunku Krzeszyc. Zostali$my roz-
lokowani w budynku. Znajdowalo sie tu juz okoto 70-100 policjantéw w mundurach,
ktérzy zostawili swoje pojazdy na ul. Kostrzynskiej. Mozna byto wnioskowa¢, ze przy-
byli z daleka. Przed poludniem spotkalem na terenie gazowni poprzedniego kierownika
okregu Koltermanna i dra Schreudera. Zostalismy wystani do Wohlfahrtshaus po pan-
zerfausty. Po drodze moglem stwierdzi¢, ze miasto przypomina wywrécony ul. Ulica
Dworcowa byta wypelniona ludzmi az do Kostrzynskiej. Przy Hospitalplatz'® w strong
Mysliborskiej staly pojazdy wojskowe z kobietami i dzie¢mi. Inne samochody wermach-
tu, kolumny ludzi i jednostek Volkssturmu zdgzaly ulicg Kostrzynska w kierunku Wie-
przyc. W zwiazku z zalegajacym na ulicach $niegiem bylo to utrudnione. Okoto godz.
14 wracali$my z zezwoleniami kierownictwa obwodu do Wieprzyc, aby dolaczy¢ do ba-
talionu.

Wieprzyce przypominaly ob6z wojskowy. Sama wie$ byla opuszczona. Wszedzie
petno bylo ludzi i sprzetu. Jednostki Volkssturmu nie mozna bylo odnalez¢. Nikt tez nie
byt w stanie udzieli¢ informacji o miejscu jej postoju. Nasza grupa rozeszla sie. Ja uda-
tem si¢ do Ractawia, gdzie przebywala u swojej siostry moja zona. Z Raclawia wyjecha-
to zaledwie pare oséb. Zostaliémy tam do 18 II 1945. Administracja débr w Raclawiu
data robotnikom wolng reke w sprawie wyjazdu. Bylo to jednak niemozliwe: w Lupowie
nie mozna bylo wjecha¢ zaprzegiem na ulice Heerstr. Dowiedzialem si¢ od nauczyciela
Brunkego, zarzadcy débr i od rolnikéw, ze nikt nie ostrzegal mieszkancéw Raclawia ani
nie nawotywal do ewakuacji. Zostalem tam wiec i doswiadczylem bezpo$redniej obec-
nodci frontu.

31 stycznia okolo 10.30 przez wie§ przeszli pierwsi Rosjanie. Tlumaczami byli pol-
scy robotnicy rolni. Wszystkie gospodarstwa zostaly doktadnie przeszukane. Zabierano
zegarki i buty. Rozstrzelano jako ,,kapitaliste” wlasciciela dobr. Rodzina Bruhléw powie-
sita sie. Rodzina Rohde liczaca 11 0s6b zastrzelita sie. Po poludniu rozstrzelano niemiec-
kich zotnierzy, ktérzy mimo naszych ostrzezen weszli do wsi. Zostali oni pogrzebani na
cmentarzu w Ractawiu. Do walk nie doszlo. Do 18 lutego nic nie zostalo we wsi znisz-
czone. W budynku nalezacym do débr znajdowat sie rosyjski sztab, a przy wyjezdzie ze
wsi w kierunku Lubno radiostacja. 31 stycznia wieczorem weszly do wsi wieksze od-
dzialy piechoty i zajely kwatery. 1 lutego okolo godz. 6.00 ruszyly dalej. Tej nocy doszto
do pierwszych gwaltéw na kobietach. Bylem przy tym, poniewaz wszystko to odbyto
sie w obecnosci 16 Niemcédw. Wiascicielka dobr o nazwisku Polenoky (?), kobieta oko-
to 60-letnia musiata nago tanczy¢ przed Rosjanami. Byla przy tym bita. Oddzialy, ciez-
ka artyleria, ,katiusze” (Stalinorgeln) i pojazdy ciagnely od strony Lupowa — dworzec w
kierunku Wysokiej. Na 10 pojazdéw przynajmniej 9 nosito amerykanskie oznakowanie.
Mogtem zaobserwowac, ze droga Gorzéw - Baczyna — Wysoka przemieszczalo si¢ bar-

10" Okolice pomnika Mickiewicza (red.).
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dzo wiele rosyjskich samochodéw. W Baczynie palilo si¢ prawie kazdego dnia. Wie§ mu-
siata by¢ pewnie calkowicie zniszczona. Polscy robotnicy rolni byli poczatkowo takze
przestraszeni (w momencie wkraczania Rosjan). 1 lutego pozwolili sobie jednak na ra-
bunek, a nastepnie wyjechali wyladowanymi wozami Niemcéw w kierunku Gorzowa.
Tam zostalo im wszystko odebrane. Mezczyzni ci wrdcili do wsi 3 lutego juz jako zot-
nierze. Pod ochrong Rosjan wyprawiali cala noc orgie, a 4 lutego rano wyruszyli dalej. Je-
den z Polakéw, ktdry pracowat u gospodarza nazwiskiem Stielicke, zostal dowddcg gru-
py. To on powiedzial mi o tym, co wydarzylo si¢ w Gorzowie. Polacy nie dopuszczali sie
tutaj gwaltow na kobietach.

Széstego dnia dotarly tyly i GPU. Od tego momentu gwalty na kobietach staly si¢
czyms$ codziennym. 18 lutego wszyscy mieszkancy Ractawia zostali zgromadzeni przed
kosciotem. Wybrano 30 mlodych mezczyzn do Arbeitskommando i odprowadzono ich
w kierunku na Lubno, a reszt¢ wystano do Gorzowa.

W trakcie marszu do Gorzowa mogtem zaobserwowa¢, jak Rosjanie demontowali
linie wysokiego napiecia. W Lupowie i Wieprzycach bylo kilka spalonych gospodarstw.
Nowe domki miedzy Wieprzycami a Landsbergiem zaczynaly pali¢ si¢ od $rodka. Praw-
dopodobnie byly swiezo podpalone, poniewaz szyby pekaly w momencie, gdy je mi-
jatem.

W Gorzowie przy ul. Rzeznickiej GPU zablokowalo ulice i wyciggalo z kolumny
wszystkich mezczyzn. Kobiety mogly is¢ dalej i szukaé kwatery w miescie. Grupa 20
mezczyzn zostala odprowadzona pod straza jednego uzbrojonego Polaka w cywilu do
wytwérni akumulatoréw — na ul. 30 Stycznia. W budynku tym zostalem po raz pierwszy
poddany politycznemu przestuchaniu, bedac przy tym bity przez przestuchujacego ofi-
cera. Umieszczono nas potem w piwnicy domu §lusarza nazwiskiem Rank na ul. Pocz-
towej. Tam na powierzchni 15 m kw. spedziliSmy noc, a bylo nas okoto 30 oséb. Na-
stepnego dnia zabrano nas do mieszkania instruktora jazdy Maywalda na rogu Krzy-
woustego i Chrobrego. Przy wejsciu zawieszona byta tablica, na ktdrej widnial napis w je-
zyku niemieckim informujacy o obowigzku zameldowania si¢ mezczyzn do 50 roku zy-
cia do pracy w Rosji. Liste tych osob otwierali mezczyzni Zonaci. Powiedzialem, ze mam
juz ponad 50 lat, ale nie zostalo to wziete pod uwage. Zostalismy odprowadzeni do ko-
szar przy ul. Chopina i ulokowani w budynku 1 kompanii. Tu moglismy po raz pierw-
szy polozy¢ sie. Rozpoczely sie przestuchania. Po 3 dniach zabrano mnie i 7 innych mez-
czyzn na ulice Jagiellonczyka. Przebywali§my w matym pomieszczeniu 12-15 m kw. wraz
z 15 ludzmi. Powtérzyly sie przestuchania. Dla zalatwienia potrzeb naturalnych wypusz-
czano nas 2 razy dziennie. Karmiono nas jedynie zupa z kartofli. 1 marca zostalem wraz
z towarzyszami przetransportowany do Swiebodzina. Nad Wartg pétnocne przesto znaj-
dowato sie w wodzie. Most byt przy pierwszym filarze zburzony.

W Swiebodzinie wszystko zostalo mi odebrane, nawet szelki i paski od plecaka. Oko-
to 150-200 mezczyzn musiato pomiesci¢ sie w jednym baraku. Bylo to mozliwe tylko
wtedy, gdy 4-6 0sob siedzialo na t6zku polowym (na i pod), a reszta stala pomiedzy. Dla
zalatwienia potrzeb naturalnych wypuszczano nas po dwoéch. Pozywieniem byly ziem-
niaki bez soli przygotowane w znalezionych puszkach. Pilnowali nas Polacy pod nad-
zorem Rosjan. MieliSmy pierwsze straty. Ludzie dostownie zaduszali si¢ nawzajem.

Swiebodzin byt dla nas pieklem na ziemi. 10 marca zostaliémy w konicu przetrans-
portowani do Rosji. W wagonie, przystosowanym do przewozu 30 0séb, musiato pomie-
$ci¢ sie 60 mezczyzn. Prawie wszyscy byli chorzy na tyfus. Byly problemy z zatatwianiem
potrzeb naturalnych. Mielismy wkrotce pierwszych zmartych w wagonie.
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Naszg dzienng racja wyzywienia bylo jedynie nieco chleba. Do Moskwy dano nam
tylko raz cieply posilek. Przesiadalem si¢ dwa razy, poniewaz w moim wagonie polowa
0s6b byta niezywa. W Brzesciu Litewskim ciata wyrzucono z pociagu. Do Moskwy 3 ko-
lejne wagony zapelnily sie zwlokami.

1 kwietnia transport zostal podzielony. Pojechaliémy do miasta Uta, obwod Gorki.
Przybylismy w okolice Uty, okoto 1200 kobiet i mezczyzn, do jeszcze niegotowego obozu
nr 419. Zostaliémy ulokowani w duzym bunkrze ziemnym, gdzie spali$my na pryczach
bez stomy. Dla kobiet przeznaczono amerykanski namiot wojskowy. W obozie tym znaj-
dowalo si¢ rowniez okoto 1000 Rosjan, ktérzy odbywali tu swoje kary. Pozniej dotaczyli
jeszcze Serbowie, Wegrzy i kolejni Rosjanie (wspdtpracujacy w czasie wojny z Niem-
cami). Wyzywienie bylo niewystarczajace, dziennie 500 gram chleba, rano i wieczorem
3/4 litra kaszy. Od czasu do czasu dostawalismy troche cukru i tabaki. Pracowaliémy w
lesie (wycinka drzew) i budowaliémy drogi. Smiertelno$¢ byta bardzo duza. Gdy w po-
towie sierpnia trafitem z powodu choroby do tzw. miejsca wypoczynku (oboz jeniecki
z czasow I wojny $wiatowej), z 1200 mezczyzn i kobiet pozostalo jeszcze przy zyciu 483
osoby. Z 85 landsberczykéw i mieszkancédw okolic miasta zmarty do tego czasu juz 64
osoby. Sporzadzilismy listy kolegéw z kraju i okolic, aby wykorzysta¢ je pdzniej w kraju.
Niestety zostaly one nam zabrane w drodze powrotnej do Niemiec. Jestem w stanie wy-
mieni¢ jedynie z pamieci niektore nazwiska zmartych. Wydawalo sie, ze Rosjanie nie re-
jestrowali wcale zmarlych. W czasie odczytywania list obecnosci wymieniane byty na-
zwiska dawno zmartych ludzi, nawet tych z transportu do obozu. Z tzw. miejsca wy-
poczynku zostatem zabrany wraz z innymi kolegami do szpitala jenieckiego do Uty. W
szpitalu tym znajdowalo sie okoto 5 tys. niemieckich jeicow. Wyzywienie bylo wyraznie
lepsze. Wszystko bylo bardziej uregulowane: otrzymywali$my to, co bylo nam przypi-
sane. W ciggu 4 miesiecy schudlem z 93 do 47 kilograméw. Po kilku badaniach i po-
litycznych przestuchaniach znalezlismy sie¢ w Ucie w transporcie do kraju. Liczba oséb
w wagonach byta teraz normalna. Do Moskwy otrzymywali$my jeszcze przez 2 dni racje
szpitalne. Od Moskwy do Frankfurtu nad Odra, gdzie dotarliémy 12 wrzesnia 1945, zno-
wu glodowali$my. Niektorzy koledzy tak ostabli, ze nie mogli zej$¢ z peronu. We Frank-
furcie 13 IX 1945 w obozie przy trasie na Firstenwalde zostaliémy zwolnieni. Zakonczyt
sie dramat. Rozpoczelo si¢ nowe, na wolnosci w ojczyznie. Moja zona zostala 26 czerw-
ca 1945 wypedzona z Gorzowa.

Zr6dto: Heimatblatt 2005 nr 30, s. 36-40. Thumaczenie Adam Glowacki.
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WILLI FISCHER
MGoj ostatni dzienn w Gorzowie, 30 stycznia 1945

Okoto 1.30 rano obudzita nas pani Wolf, ktéra powiedziata o wydanym rozkazie
ewakuacji Gorzowa. Nie chcialem najpierw wierzy¢, poniewaz jeszcze wieczorem wzy-
wano przez megafony do zachowania spokoju i podkreslano, ze o ewakuacji nie moze
by¢ mowy. Zaniepokojony wzmagajacymi si¢ odglosami wystrzaléw, udalem si¢ do biu-
ra lokalnego oddzialu NSDAP i dowiedzialem si¢ od urzedujacego tam funkcjonariusza
nazwiskiem Kuhn, ze rozkaz taki rzeczywiscie zostal wydany.
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W domu szybko napisalem testament i polecitem mojej zonie, cdrce oraz stuzacej
szykowa¢ sie do wyjazdu. Wczedniej bylo juz ustalone, ze gdy zajdzie konieczno$¢, to
moim samochodem ci¢zarowym pojedzie takze nasza sgsiadka pani Friedrich z troj-
giem dzieci, moi tesciowie, pani Ortmann z dzieckiem i kazdy dla kogo znajdzie si¢ jesz-
cze miejsce. Auto mialo by¢ prowadzone przez panig Friedrich lub mojego tescia. Zgo-
de na wyjazd od stosownych wladz otrzymatem okoto 5.00. Po przyjéciu do domu do-
wiedzialem sie, ze na godz. 10.00 ogloszono alarm dla Volkssturmu. Po przekazaniu roz-
kazu dalej przyprowadzitem samochdd z dziatki przy ul. Grobla 9.

Wszystko zostato spakowane. Okazalo sie jednak, ze nie mozna bylo uruchomic sa-
mochodu. Firma Runze podstawila zaprzeg konny do holowania. Po godzinie bezsku-
tecznych wysitkéw uruchomienia samochodu znalezlismy si¢ znowu na podworzu przy
Grobli 9. Wszyscy musieli wysia$¢, najpotrzebniejszy bagaz zostal przeniesiony na sanie.
Chcieli$my dojecha¢ do dworca. Rodzina Friedrich zrezygnowata. Mojego tescia zawia-
domili$my telefonicznie o awarii samochodu oraz o tym, ze majg sie uda¢ na dworzec.

W drodze spotkaliémy na ul. Luzyckiej paniag Klebe z cérka (nasi sgsiedzi), ktére
obiecaly zaopiekowa¢ sie moja rodzing. Musialy jednak najpierw péjé¢ na ul. Kosynie-
réw Gdynskich 103, gdzie byly uméwione z kolejarzami. Bylem bardzo zadowolony
z tego rozwiazania, odprowadzilem wszystkich, a nastepnie poszedtem do domu, aby
przygotowac sie do alarmu Volkssturmu. W drodze na dworzec mijali nas ludzie, ktérzy
wolali, Ze to jest bezcelowe, poniewaz i tak sie stad nie wyjedzie, ale nie zwazatem na to.
Droga na ul. Groble prowadzita obok Fahrbereitschaft, czyli biura wladz decydujacych
o prawie wyjazdu. Stwierdzitem, ze o godz. 9.00 nikogo juz tam nie bylo. Widziatem tyl-
ko, jak kierownik kazat sobie podstawi¢ samochdd. Po przyjsciu zadzwonitlem ponownie
do tescia i nalegatem, aby zdecydowal sie wyjecha¢ pociagiem. Zadzwonita zona z in-
formacja, ze kolejarze bedg sie wzbrania¢ przed zabraniem jej i dziecka. Chciala wraca¢
do domu a bagaz zostawi¢. Prositem ja usilnie, aby sprébowata w jaki$ sposob na wlasna
reke wsia$¢ do pociagu. Udalo sig¢ jej to i juz o godz. 10.30 wyjechata w ogrzewanym po-
ciggu z miejscem siedzacym. Pociag, ktéry miat poczatkowo jechac tylko do Kostrzyna,
zawiozl ja do Berlina, gdzie byl podstawiony pociag do Kilonii z czescig sktadu prze-
znaczong dla matek z dzie¢mi. Dotarli tam nocg o godz. 3.00. Nastepnego dnia pojechali
do Szlezwiku do ciotki Luisy.

Udalem si¢ na plac alarmowy, gdzie zastalem okofo 30 do 40 kolegéw. Dostalismy
rozkaz dotarcia do budynku szkotly $redniej. W drodze wotano do nas, ze Volkssturm zo-
stal juz rozwigzany. Maszerowali$émy jednak dalej. Na miejsce dotarly stopniowo wszyst-
kie 5 kompanii. Pojawity sie nowe plotki, jakoby mamy wyruszy¢ do Kostrzyna. Wiek-
sz0$¢ kolegow nie chciata o tym stysze¢, poniewaz w miedcie zostaly jeszcze ich rodziny.
Wobec grozacych niepokojoéw zadano powszechnie wydania broni. Okoto godz. 12.00
otrzymaliémy w koncu rozkaz od kierownictwa obwodu (siedziba przeniesiona w mie-
dzyczasie do budynku gazowni), ktéry mowil, ze zostaliémy przydzieleni do dyspozycji
policji. Dowddca batalionu Appel zarzadzil, ze pierwsza kompania ma odmaszerowa¢
do policji, a reszta rozlokowac¢ sie w budynku szkoty. Uméwitem sie z kolega Schlende-
rem, ze pojade do domu sprawdzi¢, czy moja rodzina juz wyjechata, a potem wréce i go
zluzuje. Rodziny nie zastalem, wiec moglem przyjaé, ze udalo si¢ jej wyjechaé. Moj tes¢
byt jednak u siebie. Poszedtem na dworzec i stwierdzitem, ze jest pusty. Dowiedzialem
sie, ze naczelnik obwodu Koltermann nadal jest w miescie. Poszedlem jeszcze na ul. Ko-
synieréw Gdynskich 103 i poniewaz réwniez tam nie bylo mojej rodziny, bytem juz pe-
wien, ze w Gorzowie jej nie ma.
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Po drodze odwiedzitem rodzine Schmaeling, ktéra jeszcze nie zamknela swojego
sklepu i wrécitem do budynku szkoty. Na placu parad spotkatem paru cztonkéw Volks-
sturmu, ktérzy powiedzieli mi, ze ponowna zbidrka jest dopiero o g. 19.00 na placu alar-
mowym. Pomimo to poszedlem do szkoly i zastalem dowddce batalionu Appela, do-
wddce czwartej kompanii Barkmanna i kilku innych ludzi.

Nowy rozkaz zostal mi powtérzony. W domu prébowalem naprawi¢ samochdd.
Wezesniej przyniostem z dworca zostawiony przez zong bagaz. W tym czasie rozma-
wialem tez z panig Friedrich, ktdra nie zalowala, ze zostala, poniewaz i tak musiata cze-
ka¢ na swojego meza. O godz. 14.00, 17.00 i 18.00 rozmawialem ze swoim tesciem, ktory
nie zdecydowal si¢ jeszcze na wyjazd. O godz. 17.00 rozmawialem ze swoim szwagrem
Erichem Hofmannem, ktéry przekazatl mi nowiny z zarzadu miasta i powiedzial, ze je-
$li utrzyma si¢ nadal spokdj, to 31 stycznia zostang otwarte sklepy. Poza tym Volkssturm
prawie si¢ rozwigzal, poniewaz z batalionu zostato okoto 50 ludzi. O godz. 18.00 nie mo-
glem u Hofmannéw nikogo zasta¢. W drodze do domu wstapitem do biura NSDAP.
Spotkatem tam jedynie panne Pade z Natzionalische Volkswolhfart (Narodowo-Socja-
listycznej Opieki Spotecznej). Z placzem powiedziala mi, Ze nie ma juz nikogo, réw-
niez kierownika. Nie zgodzila si¢ zamkna¢ biura i oswiadczyta, ze wytrwa na swoim po-
sterunku do konca. Wspélnie wystuchali§my jeszcze komunikatéw wojskowych, a po-
tem poszedtem. Spotkalem kolege Nithera, ktory przyjechat ze wsi Borek i chcial uda¢
sie do kierownictwa obwodu.

Pomiedzy 18.30 a 18.45 zostaly wysadzone mosty. Odglosy wystrzaléw wzmogly sie
i po wydanym rozkazie mieszkancy udali si¢ do schronéw. Ja schronilem si¢ w piwnicy
przy ulicy Grobla 9 razem z rodzing Friedrich. Tam zaczatem odczuwaé gwattowny bdl
w nerkach, ale dzigki tabletkom pani Schulz szybko minelo. Piwnica zapelniata sie ludz-
mi. Pani Friedrich poprosita mnie, abym otworzyl tez moja piwnice na Grobli 8. Po-
szedlem na plac alarmowy, ale nie byto nikogo z Volkssturmu. Kolega Kurzweg (z Gro-
bli 5), ktérego spotkatem o godz. 20.00 tez nikogo nie widziat. Moja wspétlokatorka pani
Ortmann naklonita mnie, zebym poszedt do piwnicy rodziny Kasper, poniewaz byli tam
sami. Pani Kasper i pani Ortmann zapytaly mnie po pewnym czasie, co ja wlasciwie ro-
bie jeszcze w Gorzowie i czy wiem, co mnie czeka, gdy wejda tu Rosjanie i znajda. Nie
wiem, jak to sie stalo, ale poczutem nagle Ze musze stad uciekaé. Poszedlem do mojego
domu, wziglem dwie walizki. Chcialem sprobowac przedostac sie na druga strone War-
ty. W tym momencie pojawili si¢ na moim podwdérku dowddca batalionu Appel oraz
dowddca kompanii Hergesell i spytali, co zamierzam robi¢. Odpowiedzialem, ze wobec
braku dalszych rozkazéw i nieobecnosci reszty kolegéw chce wyjechaé. Dowiedzialem
sie, ze w kierownictwie obwodu doszto do zamieszania: naczelnik obwodu Siedke i dr
Schreuder mieliby o 14.30 opusci¢ miasto i dlatego nie ma dalszych rozkazéw. Posta-
nowilismy wyruszy¢ w kierunku Berlina. PrzeszliSmy przez zamarznieta Warte do bu-
dynku policji, gdzie Appel zostawit samochdd. Odmeldowat nas tam i dowiedziat sie, ze
policja takze wycofata swoje jednostki. O godz. 21.10 nasza trojka i jeszcze jeden kolega
nazwiskiem Schleusener opuscilismy miasto. Rosjanie juz o 20.45 dotarli do szpitala, ale
po wymianie ognia wycofali si¢ ul. Podmiejska.

Droge do Kostrzyna przebylismy w 3 godz. Tam samochdd zepsut si¢ i probowali-
$my dalej jecha¢ pociagiem. Trzem z nas udalo sie to o godz. 7.00. Ja zostalem. Udalem
sie na dworzec, skad odjechalem pociagiem do Berlina o godz. 1.00. W Berlinie prze-
nocowalem u mojej szwagierki. Nastepnego dnia zameldowatem si¢ w organizacji ce-
chowej i w zwiazku producentéw mleka. Potem pojechatem przez Kiloni¢ do Szlezwiku,
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gdzie dotarfem 2 lutego po potudniu. Tam zameldowalem sie w izbie przemystu i handlu
oraz w Volkssturmie. W tej sprawie musialem pojecha¢ do Flensburga. Jednak w zwiaz-
ku z moim wiekiem i stanem zdrowia okazatem si¢ nieprzydatny dla wermachtu. Spo-
ro klopotéw mialem w Szlezwiku z Volkssturmem, gdzie nie chciano mi wierzy¢, ze zo-
stalem zwolniony. Chciano mnie nawet przestucha¢ na policji. Udalo mi si¢ w koncu
uzyskac adres Appena, dowddcy batalionu. Mdj kolega Richter spotkal go przypadkiem
w rejonie kolejki elektrycznej w Berlinie i przekazal mu list. W ten sposéb otrzymalem
za$wiadczenie o zwolnieniu.

Tyle moich przezy¢. Musze jeszcze dodad, ze pozniej ustyszalem relacje, wedtug kto-
rej naczelnik obwodu Koltermann nie opuscil wowczas Gorzowa o godz. 14.30. Mie-
dzy nim a szefem sztabu Hildebrandtem doszlo do réznicy zdan, co skutkowato ustg-
pieniem Koltermanna. Zastapit go Siedke. Reszta Volkssturmu, okoto 100 ludzi pod do-
wodztwem Boernera z nczelnikiem Siedkem i drem Schreuderem odmaszerowata okoto
godz. 19.00 przez Swierkocin w kierunku Frankfurtu. Doszli tylko do O$na Lubuskiego,
potem musieli i§¢ na przetaj do Lubusza, przeprawili sie przez Odre i zostali rozwigzani.
Niektdrzy koledzy, miedzy innymi Siedke i Niether, wzieli udzial w walkach pod Ko-
strzynem. Siedke zostat ciezko ranny.

Uwagi Petera Fischera: Z pdzniejszych opowiadan wiadomo mi, ze relacja ta zostata
podyktowana przez ojca mojej matce zaraz po jego przybyciu do Szlezwiku. Miata by¢
ona dowodem w sytuacji, gdyby zarzucano ojcu samowolne opuszczenie Volkssturmu.
Ze wzgledu na zlg jakos¢ papieru zostala sporzadzona kopia.

Zr6dto: Heimatblatt 2005 nr 30, s. 34-36. Tlumaczenie Adam Glowacki.
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HILDEGARD BURMEISTER
Tak przezylam wejécie Rosjan do Gorzowa w 1945

Od polowy stycznia bytam obecna kazdego wieczora od 18.00 do 22.00 w Gim-
nazjum Hermanna Goeringa''. Chtopcy z Hitlerjugend i dziewczeta z Bund Deutschen
Midel opiekowali si¢ uciekinierami, ktérzy zatrzymywali sie tu na jedna noc. Ludzie spa-
li na sfomie w klasach, powozy staty na podwérku szkolnym, a konie w sali gimnastycz-
nej. Chlopcy zajmowali si¢ konmi i bagazami. Dziewczeta dbaly o zaopatrzenie i wy-
magang przepisami rejestracje uciekinieréw. Lekarz i pielegniarki z Czerwonego Krzy-
za opiekowali si¢ chorymi.

W niedziele po 14 dniach mialam wolne. W ciggu dnia pracowatam zawodowo, a
wieczorem miatam stuzbe. Moglam pozwoli¢ sobie wtedy na pdjécie do kina na film
»Kobieta moich marzen” z Marika Roeck. Prywatnie czekaliémy wowczas na przybycie
naszych krewnych z poznanskiego (w oryginale: Warthegau). Powiadomili nas, ze sg w
Dobiegniewie, a kolumna uciekinieréw ma przejs¢ przez Gorzéw. Chcieli nas ze sobg za-
bra¢. Po 50 latach dowiedzieli$my si¢, Ze w drodze umarla ciotka, a kolumna zostata roz-
bita przez Rosjan. W poniedzialek 29 stycznia byt w szkole okolo godz. 20.00 naczelnik
obwodu. Jeden z chlopcéw szepnat mi: ,,Oni na pewno uciekaja, zatadowane samochody
stoja przed drzwiami’”. Jak konczyliémy stuzbe o 22.00, szefowa organizacji kobiecej data
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nam chleb i kielbase: ,,Jedzenie na droge — duzo szczescia. Jutro rano miasto bedzie ewa-
kuowane”. Z tg wiadomoscig wrécitam do domu i chcialam natychmiast i$¢ z rodzing na
dworzec z nadzieja, Ze uda si¢ wydosta¢. Ale méj dziadek i sgsiad powiedzieli, ze przez
megafony podano, ze Gorzoéw nie bedzie ewakuowany, ,,poniewaz Rosjanie zostali ode-
pchnieci”

30 stycznia rano wygladalo to jednak inaczej. Ulice byly petne ludzi, panowato wiel-
kie zamieszanie. Z saniami zaladowanymi bagazami probowaliémy dosta¢ si¢ na dwo-
rzec. Mieszkalismy na ul. Lokietka, a dotarliémy tylko do ul. Kosynieréw Gdynskich. Za-
wrocili$my i najpotrzebniejsze rzeczy zniedliémy do piwnicy. Moja mama poszta do zna-
jomego rzeznika Kurza na ul. Chrobrego, ktéry za darmo rozdzielal mieso i kietbase. W
ten sposob mieliémy tego dnia na obiad kotlet schabowy. Okoto godz. 13.00 wytaczono
gaz. Po potudniu naradzali$émy sie co robi¢, ale Zzaden pomyst nie przychodzit nam do
glowy. Wieczorem o 22.00 nadawano w radiu tradycyjne przemdwienie Hitlera w dniu
30 stycznia. W momencie, gdy zabrzmiata podniosta piesn, rozlegt sie huk detonacji. Po-
dmuch powietrza przewrécit mnie. W panice zbiegliémy do piwnicy. Przyszlo paru zol-
nierzy i powiedzialo, ze wlasnie wysadzono mosty. Wylaczono $wiatlo, ale mieliémy lam-
pe naftowa. Do pdlnocy zostaliémy w piwnicy. Poniewaz byto spokojnie, wrécili$my do
mieszkania. Polozyli$my sie spa¢ w ubraniach.

Nastepnego dnia zobaczyliSmy przez okno pierwszego Rosjanina. Mieszkaliémy na
ul. Lokietka 15, a naprzeciw, przed domem dra Friedlaendera, stal na warcie Rosjanin.
Obserwowalismy go przez lornetke. W tym momencie wszed! jeden z mieszkancédw na-
szego domu, ktory wrdcit z psem ze spaceru. Zdenerwowany opowiedzial nam, jak Ro-
sjanin grozil mu karabinem, zabral zegarek i zerwal odznake partyjna. Miat szczescie, ze
nie zostal rozstrzelany. Przypominam sobie, ze w ciagu dnia bylo bardzo spokojnie. Uli-
ce byly puste, od czasu do czasu przemykato wzdtuz doméw paru niemieckich Zotnierzy.
W pierwszych dniach nie byli§my niepokojeni. Rosjanie byli w drodze i mieli tylko jeden
cel - Berlin. Ale front na Odrze utrzymat sie dtugo i na Seelowskich Wzgérzach doszto
do ciezkich walk. 20 kwietnia 1945 udalo si¢ Rosjanom przebi¢ do Berlina.

Przed paru laty przejechalam samochodem trase od Frankfurtu do Kostrzyna
wzdluz przelomu Odry. Odwiedzitam wtedy miejsce pamieci Rosjan w Seelow. Prezen-
towana jest tam ciekawa dokumentacja na temat walk.

Miesiace do momentu wypedzenia 26 czerwca 1945 byly straszne. Nasz marsz w
niepewne utrwalilam w dzienniku. Jego kopia jest dostepna w Instytucie Wiedzy o
Wschodnich Niemczech we Freiburgu w Schwarzwaldzie.

Zr6dto: Heimatblatt 2005 nr 30, s. 39-40. Thumaczenie Adam Glowacki.



